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PRECIOS DE SUSCRIPCION

Madrid........... Porun mes..... Plas. 5
Provinecias, INCLU-
80 LAS ISLAS BALEA-; Por tres meses.. — 20
RES Y CANARIAS... e
Posesiones espa- -
ROLAS DE LA COSTA } Por fres meses.. — 30
DE AFRICA........
Extranjero. ...... Por tres meses.. — 45

El pago de las suscripciones sera-adelantado,
no admitiéndose sellos de correos para reali-
zarlo.

En la Administracién de la GAcCETA se hallan de
venta ejemplares de esta pubhcacwn, tanto co-
rrientes como atrasados, al precio de @;5@ pe-
getas uno.

PUNTOS DE SUSCRIPCION:

Miadrid: En la Administracién de la, GAcETA, ealle
de Qarretas, nams: 23 y 25, pringipal.—Feléfo~
o, NI €5,

Provincias: En casa de los Sres. Agentes Corres-
ponsales 6 direetamente. por carta 4-la.Adminis-
tracién de la GACETA.PE MADRID,: -acompaniando
valores de faeil cobro, con exclusmn “de sellos de

-~ correos. .

wavem

L.os:- anuneios 'y Ioda clase de-. reelamaqiongs,
se. reciben en. dicha Administracién de nyeve &
- doce de-la mafiana y de-dos 4 cinco -de la tarde,
todos los dias, menos los festivos que seré. de diez

& dooe.

PARTE OFICIAL

Presidencia del Consejo de Ministros:

Real decreto modificando el art. 6.° del Reglamento mterxor

del Consejo de Estado.
Ministerio de Gracia Y Justicia:

Real orden disponiendo se forme y publique el E Esealafon de

Escribientes de la Direccidn de los Registros civil y de la
— . propiedad y del Notariado.
Ministerio de la Gobernacion: -

Real orden aprobando el adjunto pliégo de eondiciones para
el establecimiento y explotacién de una red teleféniea en
Figueras, y disponiendo que-con arreglo al mismo se pro-
ceda al anuncio y celebraeién de subasta.

Otra confirmando ia suspensién del Alcalde y Conce;aies ?

del Ayuntamiento de Ailcollarn, decreiada por el Gobeu'
nador-civil de Cdeeres.
Miinisterio de Instraecién:pablica y- Bellas Aﬂes;
Real orden mombrandoe Profeser numerario de Tecnologia
y ‘Arquiteetura degal de la Escuela Superior de Arquitec-
turs de Barcelona 4 D. Joaquin Bassegoda y Amigé.

Administracion cenfral: :
Direccion de Hidrografia.—Aviso 4 log navegantes.
Subsecretaria del Ministerio de Hacienda.—Escalafén de Jefes
" de Negociado, activos y cesantes (continuacién).

Ministerio de Bstado.—Seccidn de. Comercio.—Reglamentodel |

servicio internacional anejo al Convenio telegrafico inter-
nacional de San Petersburge.:

Direccion general de los Regisiros civil y de'la Pwopwdad Yy del
Notariado.—Escalafén; de Eseribientes de este Centro..

. Direccidn general de Obras piblicas.—Autorizaciéu para sus-..

tituir la traccidn de vapor por-la eléctricaen el ferno"arnl
de Barcelona 4-Sarrig.

Administracién provincial:

Recaudacion de: contribuciones de Carballino: (Orense) y Agencia
ejecutiva de¢ Gijon.—Relacién de deudores y Provideneia '

de apremio de segundo gragdo. .

Comision mizta de reclutamaento de Cddiz. ——Relacwn de moz0s - |

~ acogidos 4 los Reales deeretos de indulto de 7y 18'de Di
ciembre GHimo:

Direccion de las minas de azogue de Almadén..—Tercera liei-
facién pablica para contratar el summxstw de cal blanca

y parda.

Adminislracm‘n mumclp;nl-

Ayuntamiento de Jodu.—Vagante de. Arquxxecto mumclpal

Ayuntamiento- dg Ta, Corufa—Congurso para el arrendamiento.
de los algyileres gue.produzea-una casa prop1edad de la
Beneficencia municipal. -

Administracion de: justiciaz
Edietos judiciales.

Ammcievr oficiales:
Balances de Seciedades, é)ubheades conforme 410 que pres-
* ecribe-el-art. 167 del Cédigo-de-Comereio: * o .

© Banco Guipuzcoano (Diciembre 1963).
. Electra- Be iforana, (Dmxemb-e 1903).

La.Prevision Espafipla (Diciembre 1908).

Seciedads Azucarera Antequerana (Mayo 1903).

Sociedad anénima del Alumbrado Eléctrico de Badajoz (Di-.

ciembre 1903).

The .London, Compafia de Seguros.contra incendijos (Abril
. & Dmlembre 190§

Unién Hullera-y Metalurvlca de Asturias (D1c1embre 1903).

Tribunal Smpreme: ..
. Pheﬂ'o 13 de sentenclas de la Sala de lo civil, tomo I.

-

PARTE OFICIAL

PRESIDENCIA DEL GUNSEJ‘D DE MINISTROS

S. M. el ReY (Q. D. G.) y Augusta Real Fa-
milia contintan en esta Corte sin.novedad en su
importante 3alud.

REAL DECRETO

Visto lo propuesto por el Presidente del Consejo de
Estado en 30 de Diciembre ultimo, referente & la modi-
ficacién del art. 6.° del Reglamento interior de dicho

Alto Cuerpo ‘Consultivo, como medio de evitar la ano-
malia de que alguna de las actas de las sesiones que -

celebra en pleno, ya sea cen asistencia de los Sres. Mi-

nistros del Tribunal de lo Contencioso, ya con la de los

Consejeros del Supremo de Guerra y Marina, se aprue-
ben después, no halldndose presentes la mayoria de les
que tomaron parte en la discusién de los asuntos some-
tidos 4 su examen y emitieron su voto oportunamente:

Visto el Real decreto.de 29 de Marzo' de 1899 re-
organizando el Consejo de Estado:

Considerando que lo. propuesto por el Presidente del
Consejo de Estado no se opone a lo que sobre organiza-
cién del mismo dispone dicho Real decreto, puesto que

se trata solamente de reformar unsarticulo desu Regla-

mento interior, reforma justificada por las modifica-
ciones que este Alto Cuerpo ha sufrido econ posteriori-
dad al afio 1891, fecha de su actual Reglamento; y
- Considerando que la.reforma propuesta por el Pre-
sidente de dicho Centro implica la conveniencia de
evifar laarregulamdad que existe en el moedo eon que
hoy se aprueban las actas de las mismas que celebra el
“Consejo de Estado.en pleno;
Vengo en declarar modificado-el art. 6.° de su Re-
glamento vigente, clasificando las sesiones que celebre

dicho Consejo- de Estado en pleno del siguiente modo: -

Primera. ‘Las: celebradas con asistencia de los sefio-
res- Ministros:del Tribunal de lo Contencloso en ~umc’)n
de los Sres, Presidentes de Seccion.

Segunda. Las sesiones & que asista’la Com1swn de

_Presidencia, Guerra y-Marina, con arreglo 4 los Decre-

-tos de 1882 y 1899; y
* Tercera. Las que tengan lugar con asistencia de los
Presidentes de Seccidn, -
Para cada una de estas sesionés se llevaran actas

especiales, que podran continuar unidas ¢ insertas en
un selo libro, con indieces separados, debiendo ser apro-
badas estas actas parciales: por el Consejo constituido
en igual forma que lo:estuvo en la sesmn a que dlehas

_actas se refieran. ;
Dado.en Pal_acm 4 oeho- de Febrero de mﬂ nove- :

cientos cuatro

ALFONSO
" El Presidente del Consejo d 3 Ministros, : .
Antonio Maura y Moentaner.

 MINISTERIO DE GRACIA Y JUSTICIA

REAL  ORDEN

- Ilmo. Sr.: Para el debido cumplimiento de-lo preve-
nido en el art. 1.* del 'Real decreto de 22 de Digiembre
de 1902 y completar-el Escalafon de Escribientes de esa.
Direceién, después de haberse provisto las: plazas que
estaban servidas interinamente en fin del expresado
ailo, asi como también para qiie resulte acomodado el

menmonado Escalafén & la nueva plantilla que rige por -

virtud de la vigente Ley de Presupuestos;

S. M. el'Rey (Q. D. G.) se ha servido disponer que -

por esa Direceién general -se forme y publique en la

GaceTA DE MADRID el indicado Escalafon, cerrado en-fin -
' del mes actual, dando un plazo de dos meses para la
‘resolucién de las reclamaciones que se presenten acerca

del lugar que se asigne & dichos empleados en el mis- .

mo Escalafén, y transcurrido dicho plazo se publicara

igualmente el Escalafén definitivo, en el cual se inelui- -
| ran los ocho opositores aprobados 4 quienes se recono-
cié poer Real orden de 13 .de Marzo de 1903 el derecho &

ocupar las vacantes que ocurran en lo sucesivo.

De Real orden lo digo:4 V. I. para su conocimiento
y efectos consiguientes. Dios guarde 4 V. L muchos
afios. Madrid 30:de Enero- de 1904. .

SANCHEZ DE TOCA

Sr. Director O'eneral de los Reg,xstros civil y de la pro-

pledad y del Notariado.

MINISTERIO DE LA GOBERNACION

REAL ORDEN

Timo. Sr.: S. M, el ReY (Q. D. G.), de conformidad

“con lo propuesto por esa Direccién general, ha tenido

4 bien aprobar el adjunto pliego'dercondi‘-ciones para el
establecimiento. y explotaeién.de una red telefdnica en

-Figueras, dispeniende al propie tiempo que,.con.arre- .

glo a:¢icho pliega, se proceda-al anuncio.y eelebracion
de la.correspendiente: subastar para. la. ad,]udmacxdn del
mencmnado servicio, .

- De Real.ordenlo digo.4.V, ‘I.{para su conqmmmnto

| ' efectos correspondientes. - Dios guarde 4, V. T. mughos
| aftos. Madrid 5 f}e Febrero de 1904 v

i SAN CHEZ GUERRA

7 Sr Direetor general de Correos y Telég'rafos.

| Pliego de cqndicion'es badp las cuales se saca & publica‘

subasta el establecimiento. y explotacion de una red
telefénica urbana en la cindad de Figueras. ’

CONDICIONES -GENERALES

1.2 Las proposmlones se presentaran en pliegos cerrados

‘dentro del término de cuarenta dias, contados desde el si-

guiente al de la publicacién enla-GacETA DE MADRID de este
pliegode condiciones, en-el-Gobierno civil de la- provineia de
Gerona ¢ en el Registro de-la Direceidn general de:Correos.y
Telégrafos, sito en la calle-de Carretas, nim. 10, piso Segun- -
do, hasta las trece del-dia en que termine el plazo sefialado 6 -
del siguiente, si éste fuerafestivo,®en -arreglo-4-las disposi-

ciones de la Instruceién de 27 de’ Febrero de 1852, por que

debe regirse la subasta.

2.2 Alos cinco dias de terminade el plazo para la admi-
sién de proposiciones, se proceders, 4 las doce del dia, & la
apertura de los pliegos presentados, anfe el Ilmo. Sr. Direc-
tor general de Correos y Telégrafos ¢ funcionario que el
mismo designe para representarle con asistencia de Notario,

| del Jefe de laSeccién segunda y del Jefe del Negociado no-

veno, y se levantara el acta correspondiente.

3. "Para tomar parte en la subasta, es indispensable con-
signaf previamente en- la Direccién general del Tesoro (Caja
de Depésitos) 6. en una Sugursal de” las provincias, la:fianza
de 1.000 pesetas y acomparfiar 4 -la proposxcwn la correspon-
diente carta de pago.

42 TLas proposiciones se redactarin.en la. forma. siguiente:

«Me .obligo 4 instalar en la ciudad de Figuerss.una red te-
lefénica urbana con entera sujecién 4 lo dispuestoien el ant3.°.
del Reglamento de 9 de Junio de 1903, y: 4-1as condicipnes °
particulares 1nsertas en la GACETA -DEM&DRID!AE . ii ) com- .
prometiéndome4 explotarla duran'ce el plazo..de-..... afios,
de conformidad con las presecripeiones.de -dicho Beglamento;
y para garantia de- esta proposteién- -presento el adjtinta docu-
mento (6 tengo presentado el-gorrgs Pondxente -resguardo) que -
acredita haber- consignado en’.. ... cantidad de 1.000 pege-
tas. También €. acompana el cuadfade tanfas para la explo-

tacién de la red. ( 2y ﬁrma )»

El. cambxo por: o:trag de. eualqmer pakabra del modelo, 6 su
omlswn, con tal de que una Cosa G ofra no altere su sentido, no
serd causa bastante’para desechar la proposicién.

Las: cantidades deberdn. consignarse todas en letra, y no

_seran .admitidas emmiendas ni raspaduras que no se hallen
‘| debidamente salvadas.

5.2 En el dia y hora demgnados para la apertura de los
pliegos de proposiciones, se dara principio al acto leyendo el -
anuncio de subasta con el presente pliego de condiciones y la
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Instruccién de 27 de Febrero de 1852, que se cita al final de la
condici6n 1.2

6.* Terminada la lectura de todos los pliegos presentados,
se declarara en el acto la postura ¢ proposicién més ventajosa,
y llegado este caso, se procederd 4 la adjudicacién provisional
del remate, levantandose el acta correspondiente. -

7.2 Una vez hecho esfo, se devolverd & los licitadores 4
quién®s no se hubfera adjudieado-el servicio, los resguardos
correspondientes & sus proposiciynes, quedando micamente
retenido el del autor de la proposicién declarada m4s venta-

" josh, Wasta que tengh lugar la formalizacién del contrato.

- &1 Qaeda reservada.al Exemo. Sr. Ministro-de la Gober-
nacién-la libre facultad de aprobar 6 no el acto idel remate,
teniendo siempre en cuenta el mejor servicio publico, sin cuya
aprodicidn dichoremate no tonstituira obligacion alguna para
el Estado. S

9.*Adjudicada que sea la subasta, el concesionario, den-
tro del plazo de treinta diag, deberd elevar su flanza 4 2.000
pesetas, constituyéndola como necesaria en-la Direccién ge-
neral del Tesoro, (Caja de Depdsitos), & disposicién de la Di-
reecidn general de Correos y Telégrafos, para responder del
compromiso que adquiere, y otorgard en Madrid 6 en Gerona
Ta correspondiente escritura piblica de confrato. :

" De no cumplir estos requisitos en el plazo marcado, que-
dar# anulada la adjudicacion, con-pérdida de la flanza provi-
sional. : ‘

Los gastos que ocasione'el otorgariento de‘la escritura y
de dos copias de la misma que se remitirdn 4 la Difeceidh ge-
neral de Correos y Telégrafos, agi como el actade subasta, los
anuncios en 11 GACETA DE MADRID ¥ €n el 'Boletin o ficialide la
provincia y el valor del proyecto, si la concesién no se adju-
dicase 4 su autbor, serdn de cuenta del concesionario, sin cuyo .
previo pago no podré efectuarse el contrato .

10.» El concesionario explotara la red telefénica de que se
trata durante el plazo que se marque én la concesi.n 6 adju-
dicaci6n detinitiva, terminado el eual, la red, con todo'el ma-
ferial’y accesorios, tanto de éstacidn como de linea, 'pasard ‘4
poder del Estado, sin abonar por ello nada al concesionario.

El plazo maximo de la concesién serd de veinte afios, y la
sabasta versard sobre la disminucién-&e dieho plazo. ¢

11.2  El concesionario abonar4 al Estado, como derecho de
regalia y en el concepto de inspeccién que se ha de. prestar;
por los funcionarios del Cuerpo de Telégrafos, un canon anual
equivalente al 10 por 10 de la recaudacion tatal que produzca
el servieio, sin deduccion alguna. Este canon se liquidara por
trimestres naturales, en consonancia con lag disposiciones del
art. 13 del Reglamento de 9 de Junio de 1903.

12.* El concesionario éstablécerd las. estaciones gratuitas

_que determina el art. 126 del Reglamento citado en la condi-

¢ion anterior. o o
18.> Sirve de base para esta subasta el proyecto presenta-
do por D. Anastasio Magin Alcafiiz y Giralt, valorado en 1.000
pesetas, de mutuo acuerdo entre diche sefior y la Adminis-
tracién. o B _
~ Las tarifas deberdn ajuStarse al cuadro ifiserto en el preci-
tado Reglamento. i - R
El autor del proyecto tendra el derecho de tanteo sobre la,
proposicién més beneficiosa que se presente; siendo preferido
para la adjudicacién con s6lo aceptar el mismo tipo de. dicha
proposicion més beneficiosa, y Gnicamente en el caso de no

acoptar dicho tipo Tecacrs 13 adjudicacién en el otro licitador.. | | :
ma; &-1os-Concejales interesados, que  alegaron: que no-

A este efecto, el autor-del proyecto debe hacerse representar”
en forma legal en el acto de apertiura de pliegos, en el quede-
bera ejercer el citado derécho de tantéo, entendiéndose su au- -
sencia 6 la falta de representacidn como rénuncia del'mencio-
nado derecho. o

14.> E} concesionatio quedard obligado 4 cumplir todas las
prescripeiones de este pliego de subasta, las disposiciones que
en el mismo se citan y demds qae rijan sobre el particular,
quedando sometido 4 la jurisdiccién contencioso-administra-:
tiva en todas las cuestiones que puedan suscitarse sobre lain-
teligencia; ¢umplimienite y efectos del contrato, y sobre la
rescisidn; entendiéndose, asimismo,-que renuncia al fuero de
su domicilio para el ease=de que fuera preciso proceder contra
é1 ejecutivamente, con arreglo 4 lag disposiciones vigentes.

CONDICIONES FACULTATIVAS
15.* Los matéviales que se empleen en estared se sujeta-
ran 4 las condiciones siguientes: . R
Apoyos.—Consistirin en postes de las condiciones regla-

4 mentarias exigidas para el seryicio de Telégrafos, y palomi-

llas de madera 6 hierro ¢ de ambas cosas combinadas, debien-
do tener la suficiente resistencia para poder soportar en per-
fectas condiciones el nimero de hilos que deban montarse. -
Los apoyos- que se coloquen en los tejados deberdn esfar
fijos en el maderamen de la armadura y tener las ornapuntas:
v riostras necesarios para-asegurar su perfecta estabilidad y.
contrarrestar el esfuerzo de los hilos. -

‘Aisladores.—Seran de porcelana barnizada y doble zona, 6
de los sistemas Basanta 6 Herrero, eon soportes de hierro
galvanizado, reuniendo las cgndiciones de aislamiento que se-
exige para el servicio telegrafico. N S

Conductores . —Para el interior. de las poblaciones serin de
hiio de bronce de '/, de milimetro de diametro por 1o menos,.
con-una’ resistencia - eléctriea-que no exceda de 54 ohmios por
kilémetro, y meeanica que:no baje de 70 kilogramos por mili-
metro cuadrado de seceién. En: las lineas fuera de la poblacién.
podrs emplearse hilo de acero 6 hierro.que reGna analogas
¢ ndiciones eléctricas.. = L . i

Aparatos.—Los mieréionos:y teléfonos seran del sistema
Ericsson de llamada maguética, timbre y:pararrayos, ¢ de.
otro que reina andlogas ¢ mejores condiciones que este, pu-
diendo emplearse pila. para-la llamada, en vez.de magneto, si
asi se considera conveniente. P

Pilas.—Seran de condicienes iguales 6. superiores 4 las.del
sistema Leclanché. N L C

Cundros indicadores. —Serén del sistema Eriesson, dispues-
tos para llamada magnética 6-con pila, 6-de otro sistema que.
ofrezea las mismas ¢ mayores ventajas. ] N

16.7 Los conductores se ataran fuertemente 4 los aisladores .

_en todos los apoyos, colocando aquéllos de manera que,. aun

cuando se desprendan, queden siempre suspendidos. del so-
porte, ¢ de la palomilla 6 ¢l peste. ; ,
1.2 Todos los materiales que hayan de emplearse, tanto en
la construccion de las lineas como en la instalacién de las-es-
taciones, seran reconocidos por el funcionario o funeionaries
que la Direccién general de Correos y Telégrafos designe, los
que excluiran todos aquélios que no reunan las condiciones
marcadas en las disposiciones vigentes y este pliego de su-

_ basta.

182 Lared se establecerd con unasola Central, que deberd
situarse'dentro de la zona urbana de Figueéras, y & dicha cen-
tral'deberan concurrit precisamente todas las lineas de abona-
dos que no disten mas de tres kildmetros, y cuantas el con- .
cesionario ésfifhe conveniente de los comprendidcs en el pri-
mero y segundo extrarradio, de-acuerdo con el Delegado de la
Adminigtracién,” - ' ,

19.2  El concesionario empezard los trabajos de instalacién
de la red dentro del plazo de sesenta dias, contados desde la
fecha en que se haya otorgado la escritura del contrato, y en
los sesenta dias siguientes deberd tener mnstalada la estacién
Central y todas las de abomades que lo hubieran solicitado,
por lo menos, treinta dias antes de.la terminacién de este se-
gundo plazo. .

Madrid 3 de Febrero de 1904.—=El Director: general, Ren-
dueles.—Aprobado, S. GUERRA.

" Pasado & informe de -la Sececién -de Gobernacién y
Fomento del Consejo-de Estado el expediente relativo 4
la suspensién del Alcalde y Concejales del Ayunta-
miento de Alcollarin, decretada por V. S. en 29 de Di-
ciembre de 1903, dicho Alto Cuerpo-ha emitido, con fe-
cha 3 de Febrero de 1904, ‘el siguiente dictamen:

- «Bxcmo. Sr.: Con Real erden comunicada por el Mi-
Risterio del digno cargo de V. E. se ha remitido 4 in-
forme de la Seccidn el expediente de suspensién del Al-
-calde .y Concejales del Ayuntamiento de Alcollarin,
“cuya suspensién fué decretada por el Gobernader de
Caceres-en 29 de Diciembre'de 1903,

De‘antecedentes, resulta: .

Que con la autorizacién previa de ese Ministerio, el
Gobernador nombrd un Delegado de su Autoridad 4 fin
‘de que girase una visita de inspeccién 4 la Administra-
cién municipal del pueblo de Alcollarin. '
~ Constituido en ¢l el Delegado, convocé 4 sesién ex-
traordinaria al Ayuntamiento, y una vez hecho esto,
practicé la‘visita, y como consecuencia'de ella formuld
en su Memoria, entre otros, los siguientes cargos:

1.° ‘Que practicado un arqueo extraordinario, apa-
rece comprebado un- desfalco de 16.410,48 pesetas.

2.° Que no se llevan -todos los libros de contabilidad
que la Ley exige, y que en los unicos que existen apa-
recen multiples informalidades. i

'3.° Que acordd la concesién de parcelas sobrantes
de la via publica sin formacién de los oporfunos expe-
dientes. o - '

4° Que ha pagado obras en el Cementerio ilegal-
merte llevadas.&-cabo.

- 'B.° “Que no existen expedientes de constitucién de
las Juntas de Sanidad é Instruccidn publica; y

abdndonades. - | - _ - :
~Delosanteriores cargos se:dié cuenta en -debida for-

existe desfalco ninguno, porque una parte de las 16.410
pesetas & que se dice asciende, estin en poder del
-Agente delAyuntamiento y el resto procede de ingresos
‘hechos de mas y aun no reintegrados; que los libros
se encuentran en la misma forma que los dejaron los
Ayuntamientos anteriores; que las parcelas vendidas y
obras ejecutadas sin los requisitos legales, eran de pe-
quefia importancia las primeras y de urgente necesidad
las segundas; y, por ultimo, que el abandono de los
servicios ‘municipales, observado por el Delegado, no
se debfa & negligeneia ni abandono, sino 4 desconoci-
miento de lo que deba en ese sentido hacerse.

El Gobernador, fundandose en la gravedad de los
cargos,-dictd providencia suspendiendo al Alcalde 'y
' Concejales del'Ayuntamiento de Alcollarin, con excep-

para que en lo sucesivo asista puntualmente 4 las se-:
siones. 7 o , :
Visto lo:que antecede y los articulos 180 y siguien-
tes de la-Ley Munieipal: '

Considerando que- los cargos formulados por el De
legado del Gobernador en'su Memoria aparecen debi-
damente comprobados con las respectivas certificacio-

descargos expuestos por el Alcalde y Concejales sus-
pensos no han sido objeto de prueba de ningin-ge-
nero: ’ : : ‘

los servicios municipales del pueblo de Alcollarin, las
informalidadescon que se llevan los libros y la falta de

el mayor de los correctivos administrativos-que pueden
imponerse: . L

encontrarse en arcas municipales cantidades de impor-
tancia que en ellas debian estar, y que esto puede re-
vestir caracteres de delito de los que, en ese caso, ha
de entender la jurisdiceién ordinaria; 7 - -

La Seccién opina que procede confirmar la provi-
dencia del Gobernador y remitir los antecedentes 4 los
Tribunales de justicia.» B

Y conformandose S. M. el Rey (Q. D. G.) con el pre-
inserto dictamen, se ha servido resolver como en el

mismo se propone.
- De Real orden lo digo 4 V. 8. para su conscimiento

| v demas efectos con devolucién del expediente. Dios

6.° Que todos los demas servicios se encuentran

cién de D: Jacinto- Pedroso, al que se acordd apercibir

Considerando-que el abandono en-que se encuentran -

cumplimiento de requisitos legales en expedientes -de -
subastas y ‘'obras, son-cargos de gravedad -que merecen -

Considerando que, ademas de ellos, existe el de no '

-

guarde & V. 8. muchos afies. Madrid 7 de Febrero

de 1904.
SANCHEZ GUERRA

St. Gobernador civil de Caceres.

MINISTERIO DE INSTRUCCION PUBLICA

Y BELLAS ARTES

- REAL ORDEN

Ilmo. Sr.: S.M. el Rry (Q. D. G.) ha tenido & bien
nombrar, en virtud de concurso de ascenso, Profesor
numerario de «Tecnologia y Arquitectura legal» de la
Escuela Superior de Arquitectura de Bargelona, 4 don
D. Joaquin Bassegoday Amigo, con el sueldo anual de
3.000 pesetas, consignado en los presupuestos de la pro-
vincia, y demas ventajas que la Ley concede al Profe-
sorado.

De Real orden lo digo 4 V. I. para su conocimiento
y efectos consiguientes. Dios guarde 4 V. I. muchos
afios. Madrid 6 de Febrero de 1904.

DOMINGUEZ PASCUAL

Sr. Subsecretario de este Ministerio.

Méritos y servicios de D. Joaquin Bassegoda y Aimigd.

Es Arquitecto desde 1879.
15811’7é sustituto personal de D. Leandro Serrallach, en 1886
J En 2 de Diciembre de 1889 fué nombrado, por el Rector de
la Universidad de Barcelona, auxiliar interino sin sueldo, ex-
plicando las asignaturas de «Historia de la Arquitectura»y

«Tgcnologia». ’

En 13 de Noviembre de 1891 fué nombrado, porlaDireccién
general de Instruceidn publica, Auxiliar interino destinado 4
explicar la. asignatura de «Construcciény, fcon la mitad del
sueldo del Profesor numerario.

Tiene presentados solicitud y programas para tomar parte
en las oposiciones 4 la Cdtedra de «Construceion» de la Escue-
la Superior de Arquitectura, de Barcelona.

En Qctubre de 1900 tomé parte en el concurso de ascenso,
entre Auxiliares, para la provision de la Cétedra de «Topogra-
fiay, de la Escuela de Agricultura de Madrid.

Por Real orden de 20 de Noviembre tltimo fué nombrado

_ Profesor auxiliar numerario de «Construceién Arquitectoni-

iza», de la de la Escuela Superior de Arquitectura de Barce-
ona.

ADMINISTRAGION CENTRAL
| MINISTERIO DE MARINA

Direccion ce Eidrografia.
AVISO A LOS NAVEGANTES

En cuanto se reciba 4 bordo este aviso, deberén corregirse
los planos, cartas y derroteros correspondientes

SENO'MEJICANO

Estados Unidos.
Florida.—Luz del cabo San Blas.

- . Notice to Mariners wim. 135. Light House Board.
Co. Washington, 1903.

Niam. 19, 1994.—La luz del cabo San Blas se modificara
el dia 15 de Enero de 1904, haciéndosele reparaciones al apa-
rato de rotacién.

" Laluz'no se ver4 entonces en su méximo de: intensidad y
hasta ¢l limite de su alcance luminoso, nada més que en sus
direcciones N., NE., E., SE,, 8., SW., W. y NW,

Entre las direcciones antedichas, la luz serd visible 4 una
distancia préxima de tres y media millas. '

La luz tomard su funcionamiento normal hacia el dia 31 de
Enero de 1904. ‘ '

Guaderno de Faros nam. 6, pig. 18. .

- . | Tejas.—Punta I .—Cambi - distinti .
nes unidas al-expediente, y ‘que, por el contrario, los: | Teoas-—Funta Isabel. —Gambio del distintivo de Ia luz

- Notice to Mariners niim. 138. Light House Board.
i ‘ Washington, 1903.

Ném. 20, 1904,—Desde el dia 22 de Enero de 1904 la luz
de la punta Isabel funcionard de nuevo de un’mudo regular,
¥y se veré blanca con un destello blanco cada minuto.

" Cuaderno de Faros nam. 6, pag. 36.
- OCEANO ATLANTICO DEL NORTE
Canada.

Isla de cabo Breton (costa E.)—Puerto de Sydney
Low Point.—Sefial de niebla.

Notwe to Mariners wim. 113, 303 y 304, Otarsa, 1903.
Nim. 21, 1904.—En el faro de Low Point, en la orilla E.

de la entrada del puerto Sydney, ha:debido"de émpezar4
prestar servicio el dia 1.° de Enero de 1904 uxn silbato de va-

por Béra el cago de haber niebla; dicho silbato dard sonidos

de 10 segundos separados por intervalos de 50.

Esta sefial se ha instalado en'un armazén de madera, rec-
tangular, pintada de blanco con la cubierta de rojo, sifuada 10
metros por detrés del acantilads del banco, al W, Jel faro.

El silbato se eleva sobre la cubiertd & 13 metros sobre®el
nivel de dla ye%ma:n Acli ponerse en servicio este silbato, se ha
suprimido la bocina de niebla de ’ :
orilla N. de la entrada del puertr,, a punta Crauberry en la

Cuaderno de Faros ntim. 5, pag. 4.
El Diregtor, Fernando Barreto.

din e
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ESCALATON de Jefes de Negociado'y Oficiales,

MINISTERIO DE HACIENDA

SUBSECRETARIA

aclwos y cesantes, formado con arreglo @ lo dispuesto en 165 arliculos 8.° y15 del Real decreto afe 23 de DZﬂZ@ITbb? e a’e 1899

y 1.° del de 29 de Julio ullzmo 1).

T EDAD SERVICIOS

2.

23 - -k v ;

e g, ‘ dl s g - . ; L e PROVINCI& g § =28 B ‘\I 35§ §E f &L ES’I\:ADO "

E o NOMBRES Y APELLIDOS DESTINOS QUE SIRVEN O HAN SERVIDO DE sU 28 |# vy ] DBSERVACIONES
; S : NATURALEZA ol ElLEl2]lE 188

: : "2 e f2fg s =

T8 o i : “ ) N R I

101 | D. Euo enio Bushell y Gil................. .| En ]la Administracién de Hacienda de la provmma de| . O N :

ValenCia . e e e Alicante....... 34| 1|10} 1} 7}:9Fk16}.9 9 »

102 | D. Roberto Palacios y Gutiérrez........... Recaudador depositario de la._Aduana deIrGn .......... Logrofio....... 3B 7| L)L 1| 6|26) 5| 9|16 »
103 | D. Manuel Vidal y Valente................ - Administrador especial de Rentas arrendadas de la pro- N npgs ) : i TSy N

viacia de OVIEdo . ... .. wive v inieniivinesioneneenses Pontevedra.....} 8¢ | 821 1| 6| 8] 7|10 |26 »

104 | D. Javier Ntfiez Romano.................. En la Intervencion de Hacienda de la de Cordoba ....... Madrid.. ....... 431 2111 1} 5| 81187 1'{28 »
105 D. Gabriel de Zaragoza.................... En la Intervencion general..........ccvuiveiviiin conns Madrid......... 4651 9131 1 5 » | 18 1 5 >
106 | D. Juan Suarez de Maddn................. Tenedor.de libros de la Intervenmon de Hacxenda de laj .« ot = . | K

provincia.de Almeria...........ieeeidiaiuweennnnnns Canparias....... 2| 6 3| 1| 4 (20]24] 8| » »

107 | D. Matias Dominguez Gil.................. En la Intervencién de Hacienda de la de Valladohd ...... Oviedo......... 31027V 11 3|14 416712
108 | D. Alejandro Gareia Velaseo............... Tenedor de libros de la de Pontevedra.:......oevu.s ‘vo.|'Orense......... 58| 720 1| 228130 » |11 >
109 | D. Emilio Simonet Lombardo.............. En la Administracién de Hacienda de la-de Malaga.. Valencia....... 431 3|13 1| 1720|271 5|21 ¥
110 | D. Luis Gaspar .y Loste......:......0..... Tenedor de libros de Ia Intervencnon de Hacienda de la de :

) : : Paleneia. . e vemaprrensr o), Madrid... .. 451 4410 1 1 4116 6|24

111 D. Alfonso Bascarin y Reina............ .. En la Dlrecclon general de Contrlbumones, Impuestos y ) GO B : oo e
: ‘ . ' L EC3 (Nt T S TS SN Madrid.........} 28 L 2 12} 1| » 24 5{ 1|18 »
112 | D. Miguel Gémez de lasg Cortinas........... Dep051tar1o pagador de la Tesorerla de Haelenda de la]. . PIUR TR vy TR IENTRS BETE, NUREE T e

3 Provineia de CAQIZ. e v deeurnsesinetsisesean,sns i Mélaga cnf 8L 11,29} 1) » |13 & 3718 »

113 | D. Juan Gareia Orejuela................... En la Representacién del Estado en el arrendamiiento de| s g b vl Fewd vondoc o b seed i il sed- g i

BADREOB. . ¢4 e s s Sy sieiiin s o5 s s o 0 e gim e mmbing S8 0 s e A Gevilla. ..l 84 L1 ] » 1L 4224 90 1. 7] 2

114 | D. Rafael Jimeno Lassala................. En la Administracién de Hacienda de la provmcw. de Cadiz| Barcelona., ....| 29.].. 3., » (101244 5111 2, >
115 | D. Pedro José Narbén y. Mufioz............ En la Intervencion general............... of Ternel......... 56 | -8 » | 10°1:181.29.0 10 1278 >
116 | D. José Barrera y Marfin.................. CEnladfdem id. ...l il i ememeryees] Seyillage.......| 44| 5 »| 101824710728 >
117 | D. Salvador Viada y Rauret... ... ... ... | Eala Direccién general de la Deuda y Clases pasivas. Granada ....... 21| 8 » |10 18 7| 3| » »
118 D. José Mata Navarro L O N .»| Administrador especial de Rentas.arrendadas e la pro- - | -

o R - vineiade CAdiz..... ... . viiiiiiiiieniiinnnss Mureia........ 46 {94 »]»j104 82| 8|28 >

119 | D. Cirilo Zamora y V_ecmo ................ En la Direceién general de la Deuda y Clases paswas itk g ey E DR

. ' (agregado).. reveeoo Zamora. ... 52| 52| »| 9|-s8ls| 2] 9 »

120 | D. Julio Vilches Schell.......... Levhhe, En la Tesorerla de Hacienda de Ia p1 ovincia de Mad1 id.. Mélaga........} 45| 6| »} »| 8|11 ]2 | 8|12 >
121 | D. José Pefia Guijarro .............covvnn.. Tenedor de libros de la Intervencién de Hacienda de la ‘ : R = B g 3

: de Ciudad Real......viieenuneenenrneraansrasnnnns Madrid......... 50 | 114294 » | 7 {11329 » | B! »

122 | D. José Maria Sdenz Baquero.............. In la Ordenacidén de pagos por obligaciones del Ministe- » e g i !

rio de Hacienda... .. ... .vveirieeianeiviennenenienn Sevilla......... 83 1|10} »| 62713} 9| 1-

123 | D. Manuel Caballeroy Pérez ....... ...... Depositario pagador de la Tesoreria de Hacienda de la , : i ' o

provineia de Malaga..cv.vvviiiiiiiiiiiiiiniaiiaian Albacete.. 6 p »

124 | D. Tomés GSémez Herndiz....... ......... Tenedor de libros de la Intervencion de Hacienda de lade A4

" i = L0 155 0 R A Logrono =5 . o

125 | D. Damidn Barbosa y Asensio.............: En la Intervedcion gemeraliu. ..t v vun v R e Avﬂam ......... ) »

1236 | D. Carlos Argiielles Piedra............... < En la Administracion de Hacxenda ode la provmcm de| .

i ' la Corufidsssiiiis. . SatiEe Fowte o - OV edo PPN D) 5. 32 »

127 | D. Ramén Gélvez Pardo.:.......... «..+++.| En la Subsecretaria.. Sl Zaragoza. Y & : SISy

128 D. Mariano Quejido Gonzélez....... eeevees] En la Direceién general de Contmbuclones, Impuestos i Sin A

Sy Rentas.. sl i i i ke Wi Madrld R S =3 36 »

129 | D. Damel Grifol )y Ahaga -vsveeeens| En la Representacién.del Estado en el arrendamlento de R e O [

‘ =i bADACOS  u v i it T e e s el Alicaite. ... 7. 3 ; L »

130 D Franc1sco Jav1er Apamcl y Cabezas. +.u+| Secretario de la COII]ISIOII de evaluaclomde la capltal de " B N N g

. LAz, . eaea i T e R e e Madrid. ./ ..... 31| 7({1lo] »| 38 »j12[10] » »

131 | D. Honorato del Va] y Abia.. «erveeeen Tenedor.de libres.de la: Intervenclon de Hacienda de lal ;. . i i

: ; |+ .provingia de.Santander.. . ....v.ioiieiiiie e qmiia iy | Palencia:.’. ... 4311026 »| 2|1512 | » |15 -

132 D. Marino Rlestra banL e e e Cre e el En la Administracién de Hacienda de la de Valladohd { Valencia.... ’~ 33 3l ¥ 27 716 1 10 »

CESANTES | ‘ - !
1 | D. Gregorio Leturia_Buirrﬁn. T T En la Intervencmn de hamenda de la provmc1a de Na— I R UL S s |
3 R . T TN, ) o« NALTA . i Y4 8] 511F{183110) 8 »
2 | D.José Carnero y Poyatos ........ vheesas i D A B B
Rt 48 21812 116! »
3 D Antomo de Terres Pardo y Zayas....... En ]adIntervenclon de la Dll'eGClOIl de 1as Mmas d”e “Al t BLE BN RS BEEREREE »
: MadBns, 5 AT TR eh b el G e s : N R R
4 D Gonzalo Guerrero’ y SANZ ...l En la Delegacién de Haclenda de Espana enParfs .. ... Madrld L ¢ Tl 213133 »
5 ‘| D. Luis Vilamitjana Pifiuvela.............. En la Du‘eccmn generaL de Propledades ) derechos del BN T i =
) 3 +Estado .. L LI AR DN e 5 e ST o Madrid...... . 9 6111 o9 Ty
6 . D Serafin Canoy de Urqulza ............. bn la’ Admmlstracwn de Hamenda de la p!‘OVIDGla de Ma- 88 2! B T v 21 »
(o PNBB B s 5w s s male e e BREERE SRR U e s Madrid......... { A RO ! I =
I ID Daniel Doze y Bournacelle. cevereevevd| Enla Administracién. pruc;pal de Ha@wnda de.Cuba....| Corufia.... 164y 11 811157 6 5
8| D Em1110 Soriano Hernandez Fie e s ey En la: Administracién de Contrrlbucmnes de la provmma T 901 1 51020718 3 5
ik | L de Mureia ,u.sp.p Albacete...... S A ; | f '
9 :D Jose Marw, Rodr1o=uez Lopw.. o8 e oo o o { ,hn la Sala.de, Ultramar del Tnbnnal de Cuentas del Reu;o Ciudad Real....| 49| 10" B B R 27 » » »
10i¢| D. Ramon Toral y Lamas. ................. En.la Administracién de Hacxenda de la provmcla de Gill i R ) ‘

ST AN ; |55 BATCRlODA s« . rixin e by e e e et | Oviedo........# 61| "7 18] 57 6] 27122 '6]| 3 »
11§ D. Rﬂfﬁﬁl del Nido begalerva‘. e |- Jefe de la Seccion de alcoholes en Valenma B LY 53| »| »] 5| 5]16}116| 2| 14
12 | D. Mariano Barrio Cabo...cc.vuuvinn.iin., Administrador de Propiedades de la provincia ‘de'CAdiz. | Madrid . ...\ 65| 4 |12) 5] 4|13118) 9| 5 »
13 ;| ‘D. Alfonso Ahumada iy Tuere..iwus........ En la Intervencién de Hacienda de la de'Granada....... ‘Madrid........ 4401 3|24 5] 3|15410| 5|12 »
.14 | D. Gabriel Atanasio Gomez Redondo....... | En-la Ordenacion de pagos por obligaciones del Ministe-| i el N i s N -

i cwriorde Ta Gobernacion. . . o vt iei et e | Ghstea.., ... a8 e sl 142 |3 1] »
15 D. Cavetano Parrado y Grande ............. En la Intendencia ‘géiieral de Hacienda de Filipinas....,| Cuenca......., 47.1 4121 5| » |28, 1.2 ;

16-i] D. Mlguel Gareia berlcu...r...............—‘ Admlmstrador ‘de Hacienda de la provincia de Tloeos s Wi PR ; o

o . Norte (Filipinas). .. ..o e v i i i Nayarra R B 1Y | ] B »

17 D.;Fatanmsco Alfonso Revﬂla y Rev1lla En la Intervencmn de Hacienda de la de Valencia Burgos........0 39| TM16 ) 4,111
:18 i1 D./Rafael Morales Varona................ | Envel Tribunal de (Juentas de Puérto Rico.. ,_qevxlla. covn 80 ) e 10,
19 i| D. Braulio-Ruiz y Ruiz......... RSN ot Recauda pfde la Aduatia de Barcelan@. .. ... ... .. e ses 1 Sevilla.. .... L B9 2110 ) 4 10

il D. Manuel Sudrez Ineldn...:...:. 0. 0,00 Admnns'orador de 'Hacienda de la provmcla“de Caplz RO U RO A S I )

S(FILHPINGS) « vevt v vt vetne vt piienetaineineneisadoens ‘Oviedo 2.0 3] .4 T

20 | D. Joaquin Ohmch*llla y Mosé...... S E n la Intendencia general de Hacwnda de Flhpmas Milaga. . 117y a8,
21 | D. Emilio Ramén Carbonell............... B 1a deCubas s, d v e en e L ST e ST Va]encxa T4 ;ﬁ* 45

.22 | D. Gregorio Romo del Pino.......... -y Depositario pagador de la Tesorerfa de Hacienda de la PN TR At W e

il , ‘provineia. g AGTARAAA:. i v vt e e b R Sl L6l 111 | %) 4[4
23 ' {D. Rieardo de Guzman y Galtler ---------- +}En.la Intervencionde Hacienda do 1a de Segovxa P B0 | | Tegd 8|10
.24i D. Justo Saro Prieto..................... | ' Enlade la de Granada........oeeeeereeseenes i T ) 3110,

2 | | ' D.*"Manuel Trujilloy Macias........... .+ «..| Enla Alcaidfa-de. la-Aduana de Barecelona.............: 32| -2, 3

“26 '| D. Mariano Castdn y Ferraz. .. .. cvon oo | Enla Intervencién de Hacienda de la provmcm de Lenda 8L |y L9: [18 k2l 2 9,
2T i| D.Juan V. Santaié y Arellano.. -+»:| EnlaInvestigicion de Hacienda de Ta de Sevilla ., ..... 40 |8 ‘3.8 ! »

28 | |'D. Victoriano Rodrlguez Mordn........... | En la Administracién de Hacienda de la de Malaga ..... 'Vall*adohd. PP M 361172 » |29

~29 ' | D."Amaro Liépez y Pérez Hernindez.. .|~ Vista:de la Aduana de"Manila. .o ..'uioe i vn bl | Madeida L. :_, B4 1.4 38 A 12 T 2
30 | D. Andrés Boado y Castro............... ..| Enla Investigacién de Hacienda de la provincia de Leon -Cordfia. . . 5T 34114 9|11 27

31 ' |'D. Emilio Camuesco Bartolomé. . ......... .| ‘En el Registro fiscal de la propiedad de Sevilla......... Zamora ........} 53 | 10 3| 4112 3|2
32 | D. Leopoldo Lopez Titos...c.ovvvvvinnnns, En la- Administracién de. Contribuciones y Rentas de laj . . R CARRIS Coe sy Py (BRI iy :

provingia de 18 COrUAR. « . . veveeeyerrenresoenaeenns, \Albacete..:....457 | 11|13} 3| -2 | 9] 14 l 19
33 | D. Egrique Lopez Funes.........ooovun.. Contador gentral de Aduanas de Filipinas......... e Toledo....... LAB Ly oy 31 11280111 1124

1)

Véase la GAcETA del dia 7 del corriente.

(Continuard.)
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MINISTERIO DE ESTADO

SECCION DE COMERCIO

REGLAMENTO

DEL

SERYICIO INTERNACIONAL
~ hoejo. ol Convenio telegrafico intemacional do San Patersburge.

REVISION DE LONDRES
- 1903
'ARTiCULo 13 DEL CONVENIO

Las disposiciones -del presente convenio se completarin
por un Reglamento, cuyas prescripciones podrdm ser en cual-

quier época modificadas de comin acuerdo por las Adminis-

~fraciones de los Estados contratantes.
I.—Red internacional.
-~ ARTicULO 4.° DEL CONVENIO

Cada Gobierno se obliga 4 dedicar al sérvicio telegrafico

infernacional hilos especiales en nimero suficiente paraase-

‘gurar la rapida fransmisién de los telegramas.

Estos hilos se estableceran en las mejores condiciones: que

la practica del servicio haya dado 4 conocer.
< . - N I
1. Las estaciones entre las cuales el cambio de telegramas

-es ¢tontinué 6 muy activo,-estardn, en euanto séa posible, uni-
das por hilos directos. Estos hilos tendridn una resistencia

eléctrica maxima de 7'/, ohmios por kilémetro, y presenta- .

ran garantias suficientes desde el punto de vista de la resis-
tencia mecéinica y del aislamienfo. Las transmisiones por estos
hilos sdlo se verificardn, como regla general, por las estaeio-
nes designadas como extremas.

I

1. Se estableceran hilos internacionales en nimero sufi=

ciente para satisfacer todas las necesidades del servicio que

haya de cursarse entre.las dos estaciones . dire¢tamente enla-

zadas. L ] .
2. El servicio de estos hilos se eféetuara por aparatos Morse

¢ por acusticos, :entre: estaciones que tengan un servieio mo- |

derado, y por aparatos Hughes.en las lineas ciiya correspon-
dencia sea mas activa. o : Coeel X
§i el trafico diario excede de 500 telegramas (unas 7.000

palabras) por eadahilo;Jas Administraciohes interesadas pro--

cederan, yaal establecimiento de un nuevo conductor directo,
ya & la explotacidn ide la linea por un sisteina de aparatos mis
rapidos fque el Hughes; por:ejemplo, los aparatos Baudot 6
Wheatstone. ,

&, Estos hilos podrén ser separades de este objeto especial
en caso de averia en lag lineas; pero deberdn volver 4 su ob-
jeto en cuanto haya cesado la averia. :

4. Las Administraciones telegrificas indicarin en cada hilo
una 6 varias estaciones imtermedias, obligadas 4 recibir la

cerrespondencia de escala, si la transmisién directa entre las |

estaciones extremas fuere imposible.

III

1. Las Administraciones concurrirdn, en los limites de sn |

aecion respectiva, 4 la custodia de los hiles internacionales y

* deé los cables submaririos, y combinarén para cada uno de ellos

las disposiciones que permitan su mejor emplea. -
2. Para apreciar el estado eléctrico (aiglamiento,. résisten-
cias, efc.) de los hilos internaeionales de gran trifico, se efec-

tuaran pruebas por las estaciones extremas, 4 lo menos una ]

vez cada seis meses, en los dias iy hofias que se detérminen, de

comiin acuerdo, por lag-oficinas interesadas. Los resultados |

obtenidos se anotardn en hojas ad 4oc.

3. Los Jefes de servicio de las estaciones unidas por hilos ]

internacionales se entenderdn directamente para conveniry
ejecutar las pruebas, y para asegurar la aplicacion de las dis-
posiciones concertadas en interés del comin servicio.

4. “En caso de averia en los hilos internacionales, los fun- -

cionarios de las oficinas interesadas deben:comunicatrse log re-

. sultados de sus investigaciones, con:objeto de determimar 1a
naturaleza de aquélla, asi eomo todos los informes condueen-

tes al restablecimiento jnmediato de las.comunicaciones.
Buracion del servicie.— Apertura de las estaciones.
W

1. Entre las poblaciones importantes de los Estadosi‘contra;
tantes, el servieio serd, en cuanto sea; ppsib‘ie{,, Ppermanente de

.dia y de noche, sin ninguna interrupeién. ,
2. Las estaciones ordinarias de sefvicio @é di% coinplefo -
abrirdn al publico, por lo menos, desde lds ocho de la mafana

hasta las nueve de la'noche. o . _
3. Las horas de apertura de las estacienes de servicio H-

mitado se fijardn por las Administraciones respectivas de los |
Estados rontratantes. Cada Estado puede, los domingos; gpli- 1

car 4 las estaciones de dia comp"leto las horas marcadas para
las de servieio limitado, notificando esta disposicién 4 1a'0fi-

cina internacional, quien, 4 su vez, lo hari 4 los demés Es- -

tados. : . :
4. Las estaciones cuyo servicio no sea permanente, no po-

dran cerrarse antes de haber transmitido todos sus telegramas

internacionaies 4 una estacién de servicio més prolongado.’

queh por un hilo directo, la clausura se dard por-agnélia ‘que °

ger(icezllezca al Estado cuya capital tenga situacion més deei-
ental.

6. Esta regla se aplicard al cierre de los partes diariog y &
la djvisién de las guardias en las estaciones de servicio :per-
inanente. ' I
. 1o Todas las estaciones de un mismo Esgtado adéptaran el
mismo tiempo. El tiempo medio adoptado por una Adminis-
tracion sers notificado por ésta 4 la Oficina internacional de
las A’dmmls‘sraciones telegrificas, quien lo dara 4 conocer & las
demis Administraciones.

5. Entre dos estaciones de Estados diferentes que comuni- ' nigme felegrama. ..
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V.

Se adoptarin las siguientes anotaciones en los documentos
destinados al servicio internacional para designar las oficinas
telegraficas: '

N estacién de servicio permanente (de dia y de noche).

N;2 estacién de servicio de dia, prolongado hasta media
noche.

C estacidn de servicio de dia completo.

L estacién de servicio limitado (es decir, abierta durante
menor nimero de horas que las estaciones de servicio de dia
completo).

F  estacién de ferrocarril abierta 4 la correspondencia pri-
vada.

P estacidn perteneciente 4 un particular.

S - estacién semafdrica.

T estacidn telefdnica abierta 4 la correspondencia telegra-
fica particular.

K estacion que admite 4 la partida telegramas de todas
clases, y que no acepta 4 la llegada mds que los que han de
ger entregados en’la «lista de Telégrafos» 6 distribuidos en el
recinto de la estacion del ferrocarril.

VK estacidn que admite 4 la partida telegramas de todas

clases, ¢ sdlo los de los viajeros 6 del personal residente en la
estacidn, y que no acepta ningin telegrama 4 la llegada.

¥ estacion abierta solamente durante la-estancia del Jefe
del Estado 6 de la €orfe. ‘
b B estacién abierta solamente durante la temporada de

anos. .

H estacién abierta solamente durante el invierno.

L/BC estacién abierta con servicio.completo en la tempo-
rada de bafios, y limitado el resto del afio. -

L/HC - estacidn abierta conservicio completo durante el

invierno, y limiftado el resto del afio.

C/DL estaeidén de servicio de dia completo™tedos los dias,

. excepto los.domingos, en que s6lo lo presta durante las horas

del servicio limitado.
* estacion cerrada.

Las anotaciones que preceden pueden combinarse enfre si.

| 3.—Disposiciones generales relativas 4 la correspondencia.

ArTticuro 1.° pEL CONVENIO

N v

Las Altas Partes contratantes reconocen 4 todo individuo
el derecho de correspondér por medie de los telégrafos inter-
nacionales. : ‘

o ARrTicuLro 2.° DEL CONVENIO

Se obligan & adoptar todas las- disposiciones necesarias
para asegurar el secreto-de- la eorrespondencia, y su buena
expedicion. )

. Arricoro. 3.° pEL CONVENIO

Declaran, sin embargo, que no aceptan, con respecto al
servicio de la telegrafia internacional, ninguna responsa-
bilidad. ' . ' ‘
ArricuLo 5.° DEL CONVENIO- .

Los telegramas se clasifican en tres categorias:

1.7 Telegramas de Estado: los que provienen del Jefe del ]
Estado, dellos:Ministros, de los Comandantes en Jefe de las
. fuerzas de imar y tierra y de los Agentes diplom#ticos 6 eon- .| -

sulares de los Gobierroes:contratantes, asi comd las respuestas :

4 estos migmos telegramas.

9. Telegramas de servicio: los que provienen de las. Ad- ‘

ministraciones telegraficas de los Estades contratantes, y que
son relativos, ya al servicio de la telegrafia internacional, ya
4 objetos de interés pablico, determinado de acuerdo entre las
expresadas Administraciones.

8. Telegramas privados.

En la transmision, los telegramas de Estado gozan -priori--

dad sobre los demds telegramas.

ArticuLo 7.° DEL ConvENIO

» Lasg Altas Partes contratantes se reservan lafacultad de de— ]

tener la transmisién de cualquier telegrama privado.que -pa-
reciese ofrecer peligro 4 1a-seguridad del Bstado, 6

costumbres. S o
~ArTicuro 8.° pEL CONVENIO

(ada Gobierno se reserva también la facultad de suspen-

| ofrecer . que fuere.
contrario & las leyes del pais; al orden publico 6 4 las buenas

der el servicio de la telegrafia internaeional-por-un tiempe in- .
detgnmin’ado, si lo cree necesario, bien en general,"§ bien so-

lamente en ciertas lineas, y para ciertas clages de correspon-

deneia, debiendo avisarlo inmediatamente 4 cada -uno. de -les :

demds.Gobliernos contratantes.

4.—Redaccién y depdsito.de los telegramas.
ARTiCULO 5.° DRL CONVENIO )

Los telegramas se¢lasifican en‘tres categorias:
1. Telegramas-de Estade: los que, ete. -

1 - 2. Telegramas de servicio: log -que provienen-de las’ Ad-
-} ministraciones'telegraficas de los Hstados contratantes, efc. - -

3. Telegramas privades. ,

En la transmision; les telegramas de-Estade gozaﬁ de »prio- !

ridad sobre los demdés telegramas.
_ ARTiCULO 6.° DEL CONYENIG

en lenguaje secreto en toda.clase de comunicaciones.
Los telegramas privados pueden cambiarse en lenguaje se-

‘creto entre dos Estados que afimitan esta clase de correspon-

dencia. -

Los telagramas de Estado y de serviejo pueden expedirse -

to; y 4.°, la firma.

Los Estados que no admitan los ‘telegramas. privados en |

lenguaje secreto, ni para su expedicidn, ni para sn recepcién,

deben dejarlos circular de trinsifo, salvo el caso de suspensién |

definido.-en el art.8.° :
, Vi

‘1. Los telegramas privados pueden redactarse en lenguaje.
claro 6 en lenguaje secreto, dividiéndose este:dltimo -en len- ;

guaje.convienido y en lenguaje cifrado. Cada uno-de estos len-
gua}es puede emplearse solo § juntamente.con los -oftos enun

2. Todas las Administraciones aceptan en todas sus rela- |

| ciones los telegramas privades-en lenguaje claro. Pueden no

admitir:4 la partida ni4 la llegada los feiegramas privades,
redactados total 6 parcialmente en lenguaje secreto; pero.de-
ben dejarles circular de transito, excepto en el caso de sus-
tersburgo.

Vi

. pensién deferminade -en -el art.-8.° del'Conwvenio de San Re- |

1. Lenguaje claro es el que ofrece completo sentido en

una 6 varias de las lenguas autorizadas para la corresponden- -

cia telegratica internacional.

[ 2. Se entiende por telegramas en lenguaje claro los que
estdn redactados completamente en lenguaje claro. No obg-
tante, la presencia de marcas de comercio, de letras que re-

resenten las sefiales del Cédigo comereial universal emplea-
gas en los telegramas semafdricos, de expresiones abreviadag
de uso corriente en' la correspondencia usual ¢ comercial,
como fob, cif, caf, svp, 6 cualquiera otra analoga, cuya apre-
ciacién corresponde al pais que expide el telegrama, no cam-
bia ¢l cardcter de un telegrama en lenguaije claro.

3. Cada Administracién designard entre las lenguas usa-
das en el territorio del Estado a que pertenece, las que auto-
riza para la correspondencia telegrafica internacional de len-
guaje claro. Se autoriza asimismo el empleo de la lengua

latina.
— VIH

1. Lenguaje convenido es el que se compone de palabras
que no forman frases comprensibles en una ¢ varias de las
lenguas auforizadas para la correspondencia telegrifica en
lenguaje claro.

2. Las palabras, ya sean reales, ya artificiales, deben es-
tar formadas por silabas que puedan pronunciarse segin el
uso de alguna de las lenguas alemana, inglesa, espafiola, fran-
cesa, holandesa, italiana, portuguesa ¢ latina.

3. Las palabras de lenguaje convenido no pueden exceder
de diez caracteres segun el alfabeto Morse.

4. Las combinaciones que no cumplan las condiciones de
les dos pérrafos precedentes, se consideraran como lenguaje
de lefras que tienen significacién secreta, y se tasardn como
tales. No .obstante, las formadas por la reunién -de dos 6 més
palabras del lenguaje claro contraria al uso del.idioma, no se
admitiran. "

. IX

1. Lenguaje cifrado es el formado:

1. De cifras drabes, de grupos 6 series de cifras

arabes, de letras, de grupos ¢ de series de letras
- que fengan significacidn secreta.

’ De’ palabras, nombres, expresicnes 6 reu-
niones de letras que no cumplan las condiciones
del Ienguaje claro (art. VII), 6 del lenguaje con-

. venido (art. VIII). )
2. No se admitird la combinaci6én en el texfo de un mismo
telegrama de cifras y lefras que tengan significacién secreta.
3. 'No se consideran de significacién secreta los grupos de
letras mencionados en el art. VII, parrafo 2.

X .

1. La minuta del telegrama deberé estar escrita legible-
mente en caracteres que tengan equivalente en el ecuadro re-
glamentario de sefiales telegraficas, y que estén en uso en el
Pais donde se presente el telegrama.

2. Estos caracteres son los siguientes: ) /

: Letras. ’
A,B,C, D,E,F,G HLJKLMNOPQR,S,T,
V,W,X,Y,Z, A A, A KKOTU.
Cifras.
1,2,3,4,56,,8,9,0. '
‘ Stignos de puntuacion y demds.

Punto (.), coma (,), punto y coma (;), dos puntos (:), inte-
rrogacion (?), admiraecion (!), apdstrofo ("), guién (-), parénte-
sis (), comillas ("), raya de quebrado (/), subrayado.

Indicaciones eventuales y signos convencionales.

 Urgente 6 =D=, Respuesta pagada x 6 =RPx—, respues-
ta pagada urgente x 6 =RPDx—, colacionado 6 =TC=, acu-
se ge recibo telegrifico (telegrama con) 6 =PC=, acuse de re-
‘cibo telegrifico urgente (telegrama con) 6 =PCD=, acuse de

1 recibp. postal 6 (telegrama con) 6 —=PCP—, haeer seguir ¢

=FS8=, correo, correo certificado 6 —=PR—, expresp, expreso
.pagado 6 =XP—, -expreso-pagado x fr. 6 =XPfr. x=, expreso
pagado telégrafo 6 =XPT—, expreso pagado carta 6 =PP—,
: entregar abierto 6 =RO—,-entregar en propia mano 6 =MP—,
dia 6:=J=, lista telégrafos 6 —TR=, lista correos 6 =GP—,
lista correos certificado 6 =G3PR—, x direcciones 6 =TMx—,
comunicar todas direcciones. A
© 3. Todo-interlineado, llamada, raspadura 6 adicién, debe
salvarse por el expedidor 6 por su representante.

XI
"Las diversas partes de que se compone un telegrama de-

‘berdn estar escritas.en el orden signiente:
1.°, las indicaciones.eventuales; 2.°, la.direceidn; 8.°, el fex-

XII -

1. El expedidor deber4a escribir en la minuta é inmediata-
mente antes de la direccién las indicaciones enventnales, pre-
vigtag por el Reglamento (art. 10), de que desee hacer uso.

2. Elexpedidor de un telegrama miltiple debe inscribir
estas indicaciones antes de la direccién de-cada destinatario 4

{ quien eonciernan; no -chetante,|si se trata de um telegrama

multiple 6 con colacion, basta-que las indicaciones relativas 4
la urgencia 6 4 la colaeién éstén inscritas una-sdla vez'y antes
de la primera direccién.,

3. - Las indicaciones eventuales pueden eseribirse en la for-

ma.abreviada admitida -por-el Reglamento:(art. 10). £a este

caso £l oficial receptor coloca cada una de ellas entre dos do-

| bles rayas:=. Cuando estén expresadas en lenguaje claro de-
| ben eseribirse en franeés, -4 menos que las Adminjstraciones
1 interesadas no §e hayan-convenido para el uso de ofra lengua.

Np obstante, en-caso-de reex:pedicién 4 un pais gque no ad-
mite:el uso.de esta altima lengua, lasindicaciones eventuales
deberdn traducirse, por la oficina reexpedidora, al franeés 6 &

destino.

» X1 .

1. Toda direccién, para ser .admifida,.débe-contener 4 lo

menos dos palabras; la primera, que. indique el nomibre del

‘tinatario; y la segnnda, el'de la estacién telegrifica.de des-
“destino. KR '

2. 'La diredeidn debe comprender todas las.indieaetones
Zecesarias para asegurar la-entrega del telegrama al destiga-
‘tario. Estas indicaciones deben -estar escritas .en fnaneés 6 en

_la lengua del pais de destino; sin embargo, las nambrees 6 los
apé;llidos'se aceptarin tal como.el expedidar Jloghaya formu-
Jado. :

que la entrega al destinatario se haga sin tener que pedir ni
‘inquirir-noticias. ' v

4, Para las grandes poblaciones deberd indicar la calle y
el nGmsvo, 6, 4 falta Ge esto, especificar la profesion del des-

tinatario ¢ cualquizra otra indicacidn 1til,

la lengua.admitida para sus relaciones -con 6l auevo pais de.

8. La direccién de los elegramas privados debe :ser tal

i it b

s e
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‘5. Para las pequedas poblaciones, el nombre .del :destina-
tario deberd ir, siempre que sea posible;acompafiado-de una
jjndicacién complementaria capazde guiar 4 :Ia -estacién :de -
llegada en caso-de alteracidn dekmombreiprepio. '

6. Cuando un telegtzina vaya dirigido:4 una-persona en el
.domicilio de otra, la direccién:deberd ir-precedida de la men-
<¢ign «chezy «aux soins de», §.de cualquiera ofra equivalente.

7. Cuando el nombre de la oficina destinataria yno se:haya
publicado todavia enel Nomenclator oficial, ves- obligatoria la
‘designacion del-pais 6de la;subdivisién territorial. .

. Lo mismo se:hard en ¢l caso;de hemonimia de las estacio-
nes, siempre que pueda haber:duda acerca-de la direccion
que laya de darse 4 los telegramas, hasta la publicacién de la
préxima edicién del Nomenclator oficial, en el que. se distin-
.guirdn estas estaciones unas de otras. .

8. Kl nombre de la oficina telegrafica-de destino se coloca-
réd 4 continuacién de las indicaciones de dirececidn .que sirven
para designar al destinatario, y; cuando el caso -lo requiera,
su domicilio. A este nombre sélo puede seguir el del pais 6 el
de la subdivision territorial de destino, ¢ bien los does. )

9. Se rechazarin los telegramas cuyas direcciones no sa-
tisfagan las condiciones :legeritas en los anteriores pérrafos
1 . B . o .

XEn los demds casos ‘de insuficiencia de direccién, los. tele-
granius sélo se aceptan por cuenta y riesgo del expedidor, si
eéste persiste en la expedicién. ‘

10. “%a direccién. podri escribirse. enforma -convenida &
abreviada. Sin embargo, la'facultad para un destinatario.de
.hacerse entregar un telegrama cuya'direceion estd asi formu-
lada, se halla subordinada 4 un arreglo entre dicho destinata-
rio y la estacidn telegratica de'llegada.

11. En todos los casor, el'expedidor sufrird las consecuen-
cias de'la insufieiencia de ladireccion. '

X1V

1. Se admiten telegramas sin texto.
No se admite un texto formado exelusivamente con uno 6
»mas signos de, puhtuacion. . » :

.2. No es obligatoria la-firma;spodrs-eseribirsespor el expe-
didor en forma abreviada segin el uso, 6 sustituirse por una
direccién registrada. ; ’ v

3. . El expedidor de.un telegrama.privado estara obligado.d
identificar su personalidad, ‘cuando & ello le invite la oficina:
de origen. . '

4. Por su parte tendrad la facultad !de incluir -en su tele-.

- gram: la legalizacidn de su firma, con arreglo.4 la legislacion

‘del puis de origen. Podra hacer transmitir esta legalizacidn,:
bien textualmente, ¢ bien por la férmula:

«Rignature 1égalisée par .....» '

5. La estacion comprobard la. validez .de la legalizacién. : |

*Balvo el caso'en que la firma le sea’ conceida, no debera con-
siderarla como auténtica si no estd provista del sello ¢ timbre:
-de la Autoridad signataria. En el caso contrario, debers re-
husar la aceptacion y la transmisién de la-legalizacidn.
6. La legalizacion ‘se cuenta entre las palabras-tasadas,:
" “tal- como se trangmita; debe colocarse después de lafirma'del
“#elegrama.

:5,—Telegramas “de Estado.
ARTiCULO 5.° DEL CONVENIO
Los telegramas se clasifican en tres categorias:

1. Telegramas de Estado: los,que.provienendel ‘Jefe idel,
;% el

" Estado, de los*Ministros, ‘de lps Camandantes en ' Jefe deilas,
fuerzus de mar y tierra, y de-los'Agentes’diplomaticos 6 con-,
sularcs de los Gobiermos contratantes, asi como las respuestas’
4 estos mismos telegramas. | BN

2. Telegramag'de servicio. .
3. Telegramas privados. : ‘. 5
En la transmision, los telegramag’de Estado,gozan de prio-,
ridad sobre los'demés telegramas. ' ‘

~ARTICULG 6.2 :DELCONVENIO

Los telegramas de Estado y de servicio. pueden expedi-rsei
en lenguaje secreto en todas las relaciones. :

ceeeae O S eae i
S XV :

1. Los telegramas de Estado-4 tficiales: deberdan. llevar el
timbre 6 sello de la Autoridad que los expida. Esta formali-.
dad no se exigird :cuandola’ autenticidad del telegrama:no
pueda dfrecer-ddda. . .

2. Fld¥echo de expedir una regpuesta como. telegrama’
oficial quedard establecido con 1la presehtacion del telegrama
primitivo. : .

3. Los telegramas de los Agentés. consulares;que ejerian;
el comercio, no se considerardn c¢omo" telegramas de Estado.

" sino cuanda traten.de asuiitos:del "servitio y'estén.dirigidos &
‘personas revestidas‘de caratter oficialy $in-embargo, los tele-:
gramas que no llenen estos requisitosserdnaceptados y trans-:
mitidos por_las.estaciones como’telegrdmas ‘ofidiales, pero

~dando inmediato conotimiento’de éllo & la*Adinistracion:de
que dependan. . . . LI <

4. El texto'de log telegramas ‘de’ Estado’ puede, -én todas;.
lag relaciones, ser redactado en'leAguajes ¢laro 6 en lenguaje
secreto. Las disposiciohes ‘de tos” arficizlos 6.°, parrafos 1,7,
? % 9 del Reglamento, son aplicables 4.los telegramas de Es-

¢ tado. ‘ v }

5. Los telegramas de Estado que 1o Ilenén las condiciones:
fijadas en el parrafo anterior no serdn rechazados;: pero la és--

_tacion que e_oer?dpruebe lag irrégalaridades 1as hard-gaber 4:la-

~oficing’de qtie'dependa. - N

6. Los telegramias de Estado sintexto; y sin fisma serdn:
“admitidos, 7 s T T T T
7. Los telegramas ‘de Estado redaétados en lenguaje claro
estarin sujetos 4 ‘una repéticion  parcial obligatoria; los que
estén redactados total ¢: parcidlmente én " lénguaje. secretorse
" repetirdn integramente y'de oficio. per la oficina receptora: - ;)

‘6.—Telegramas .de servicio. . i
‘ArricuLe’d.? per CoNvenio

" Los telegramas se clasificardn en tres categorias:
2.. Telegramas de servieio: los que provienen de'las Al
ministraciones télegraficas de lds Bstados contratantes,. y que ,
_ Son relativos, yaal servieio de la telegrafia internacienal, ya .
4 objstos de interés piblico, determinados de .acuerdo entre
- lasg expresadas Administraciones. - - '

................

—j
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ARrTicuros11 DEL CONVENIO

Los t3legramas relativos al servicio de los telégrafos in-
-ternacionales de.los Estados contratantes se transmiten: con
franquicia por toda la red de dichos Estados.

/

s} «de:servieio pueden:ger trensmitides por-teléfono. ' -

.}-cibido. Al efecto,

XVI

1. Los telegramas de servicio se dividen en telegramas’
de servicio propiamente dichos y en avisos de servicio. )
Gozaran de franquicia para su transmisién en todas las
relaciones, excepto en los casos que se especifican en el ar-.
ticulo siguiente. ' _ 3

3. Seran redactados en franeés cuando las Adminjstracio- |
‘nes interesadas no se hayan convenido para el empleo.de otra
lengua. Esto mismo sé obsérvard con las notas ‘de servicio
que acompafian 4 la transmisién de los télegramas. - ’

4. Deéberdn limitarse 4 los casos que presenten carfcteride.
-urgencia y estar redactados en la forma més concisa. Las Ad-
ministraciones y las estaciones telegrificas tomaran las medi-
das necesarias para disminuir en cuanto sea posible. su, nime- .
ro y extensién.

5. Las aclaraciones 6 informes que no.presenten caricter
de urgencia se pedirdn y dardn por correo, por medio de car-
tas franqueadas. : ‘

6. Los telegramas de servicio prgpiamente dichos se-cam-.
biardn entre las Administraciones y funcionarios que para ello
estan autorizados. Pueden en'todos:los casos esfar redacfados
-en lenguaje claro 6 secreto (convenido 6. cifrado). El emp'eo.
de estos lenguajes en los telegramas de servicio se sujetars 4
‘éas %nismas -réglas.que se fijan en el art.15, parrafos 4,5,

yEs;’sos telegramas llevardn la siguiente direceidn:

«Directeur général & Dirécteur général, Parig.»
«Directeur & Inspecteur, Turiny, ete., ate. R
(El punto de origen no figurard mds que. en' el spredm-
bulo. ‘ ' i
Es)tt)s telegramas no llevan‘firma. o

7. Los.avigos de servicio se-¢ambian. entre ,las;estaciones}
telegraficas; son rélativos al servicio de laTimea 6 de las trans- .
.misiones, y no lleyan direccién ni firma. :

’

-mente en el preambulo; éste se redactard enla forma siguien-.
te: «A. Lyon de Lilienfeld» (sigue la peticién de la estacién’
expedidora). - ) ‘

del servicio lo exijan, principalmente.cuando las indicagio-,
lares, (XXXV, parrafoid);-al darse rectificaciones- ¢ noticias
~referentes-4 telegramas de una serie- anteriormente transmi-,
-tida (art. XL; parrafos 1.y 92); cuando los: telegramas, hayan

pido la-comuniearion telegrafica (art. XLIII); cuando un te-;
parrafo 3.%;-cuando el bugue 4-que-ests ‘destinado un-telegra- .

‘dias-(art) LXI,-parrafo4).: A
‘riormente ‘transmditido- reproducitdn todas las indicaciones:
rconducentes & {acilitar la husca del telegrama primitivo;prin-.
cipalmente el nfimero de depésito, la feeha-y; en-easo necesa-
“tio,la‘direceién completa. N
En lgg avisos de-servicio® fasados, la fecha -del-telegrama
primitivo se eseribird con.todas sus letras. i .
Los avisos de servicio relativos 4 un telegrama anterior-
mente transmitido, se’dirigirdn, en cuanto:sea posible; por las
mismas-oficinas gue:.siguié el felegrama primitivo. BN
10.:.Cuando.una oficina de- escala pueda, sin inconveniente:

ssudestino. Ly

SXVIL {
.mitido 6 en curso.de transmisién podidn,  dufante. el speriodo
de conservacidn-de los*Atchivos; y previa Justificacion det su’

| -calidad ¢ identiddd; Sifuere necesario, pédirdatos 6 dar ins-

“tiucciones por-via tetegrifiva referentes 4 ekte telegraina. Po-
“drdn también, por via .de reetificacion, hacer repetir integra 6
parcialmente, ya'porla:oficina’de*destino ¢ de-origen, ya por
una oficina de escala, un telegrama que hayan éxpedido ¢ re--
deberén depositar las sumas siguientes:
-1.0" Lia tasa deltelégrama’qtie formula la peticién, ¢
2.° Segin el cago'{véase phrrafo 3 de este’ articulo), la.
.taga‘de un‘telégramarpara’la respliesta. - S
2., Los telegramas rectificativos, completativos’ & anilati-
“vos ¥ todds las'deniis comunicaciones relativis 4 1os telegta- -
mas ya transmitidos ¢ en curso de transmisién; ¢itndo estén
dirigidos 4 una estacién' tblegrafica, deberan cambiarse exclu- |
sivamente en forma de avisos de servicip tasado,.con cargo al
‘exg)ed‘idbrid al destinatario. -~ - .
8. " Lbs'avidos de servieio tasados se designarin con.la in-
‘dicdeion ST.-Los:que 8¢ expidan 4. peticién del destinatario
‘para obtener la tgpéticion de una transmisién.que se suporiga
érrénea, implicaran siempre una réspuesta telegrfica, sin que
sea necesario hacer figitar en ellos la indicacién RPx. En jos
demds easos en,que se pida contesticién telegrifica debers
gmplearse ésta indicacion. , o :
4. 'Hstos avisos de sérvicio tagados afectardn, por ejemplo,
la forma siguiente: . . - : i
w) -Sise trata'de’réctificar 6 de completar la direccién:
¢ST Paris de Bruxelles 365 (niimero del aviso ‘de servitio
“tagado) 5 (nfimero de, palabtas)—315 douze Francois (nimero,
fecha, nombre del destinatario del telegrama en cuestion) re-
‘méttez (ou lisez) ..... (indiquese larectificacion).»
“p) “8i se"trata de réctificar 6°de completar el texto:
. «ST Paris de Viena 26 (nfimero del. aviso: de seryicio taga-
“do) 8 Tntimero de; palabras)=235 treize' Krischbaum .(nimero, :
“fécha, nombre del destinatario del felegrama que ge rectifica). |
‘Remplacez troisiéme (palabra del texto) 20 par 2.000.»
¢) “Si'ge’trata'de una péticion de répeéticion, pareial 6 ‘total
del'téxto: - CorL o E T PR
«ST Calehtta de"Londres86 (naniero.del aviso- de servieio
tasado% T {ndtieto “de” palabras)—439 vingtsix Brown (mi-
‘“méro, fécha, nembre del‘,deétiﬁ@j;ﬁﬁo'd'el’ telegrama que se ha
"derrépetir total 6 patcialinente). Répétéz premier, quatriome,
neuvieme (palabras deltexto del telegfama primifivo queise
han de repetir) 6 répétez mot (ou..... mots) aprés.....» 6 tam-
bién«Répéteztextein S " : ‘
i) - Sisectrata deanuldar. unitelegrama 'y se hayapedido res-
puesta; telegrafiea; - . . . ¢ ST E '
«ST:Paris-deBerlin: 126 (nivinero del aviso de servicio ta -
sado)H: (nhumero: de palabrasy=RPx—:285 sei e Grundewald
(naméro,’ teeha, nonibre:del idestinatario del telégrama’primi-

- ¢f itive)annulez.:»

-¢) -Siwetrata de una petieién de:informes: <+ i
«ST Londres de Berlin 40 (ndimero-del avigo de servicio ta-
sado) 7 (nmero de palabras)=RPx="750 vingtsix -Robinson ;
A(mamero, fecha, nombre ‘del ‘destinatario. del telegrama en
cuestion) donnez nom expéditeur.» = : .

\

.| dosas. .

El destino y el.origen de. estos avisos se; expfesanr tnica-

8. Estos avisos se cambiardn’ siempre que los incidentes;|

nes de servicio de un telegrama ya transmitido no sean regu- |

-gido dirigidos-per -eorreo & una estacién por haberse interrum-; |
legrama no-haya podidoentregarsealdestinatario(art. XLVIL,.

ma semaférico no hayailegado-en: el!término ‘de veintiochos |

ni retraso; reunir:los.datos necesarios:para.dar solucién $: yn®
saviso.de.servicio; fomard. las: medidas conducentes: 4 evitar’
-unareexpedicion indatilen-los:demds.casossdirigirs el-avice4- |-
( ot ' . ~ ... "l copia quesse remitaal destinatario.. .. ..

11. *En-casoide hbsoluta:necesidad; los-telegramas-é avisos | - g‘

1. ' El expedidor ¥ pl'destinatatio’dd todo telégram trans- |-

.mente én lenguaje claro, cada palabra simple y.

‘| 1enguaje ¢ifrado, los pasajes-en

ST Loudres de Lisbone:50 (numero vsdélu-'a-viso, «de :servicio
tasado) 6 (nimeio de palabras)=RPx—645 treize Emile (na-
mero, fecha, nombre-del destinatario del telegrama primitivo)

| iconfirmez remise.»

La contestacién 4 una de estas comunicaciones se - ajustars
A.la forma siguiente:

qS?I‘%qudgegs de Calewtta 40 (nfimero:del.aviso:de servicio
-respuesta) 4. (ndmero de:palabras)=Brown (nombre del desti-
Datario). albatros, scrutiay, commune (las tres palabras del te-
legrama, primitivo cuya repeticion se pide).

D. :Las palabras.quehayan derepetirse ¢ rectificarse en un
Selegrama. se designaran.per el lugar que ocupen en el texto
.de este telegrama, -hecha abstraceidn’ de Jasreglas de tasa-
.eren. ’

. Elntmero, guando el .felegrama. primitivo no.lo tenga, se
-sustituird por la hora de depésito.

+6. Las tasas de.los.avigos de.servicio objeto del presente

| .axticulo, se reembolsardn -cuando estos avisos sean motivados
| -por errores del.servicio telegrifico-(art. LXXI).

1. Cuando las palabras cuya repeticion se -pidan estén es-

. erifas de una.manera dudosa, . la oficina de origen .afiadirsd 4

la repeticion una nota concebida:asi: «Escriture douteuse». En
-este caso no.se efectuari.ningin.reembolso. .

.Cuando. la repeticidn se.refiera 4 un telegrama- recibido en

la:estacién de origen.por la via telefénica, esta oficina. pedird

-previamente-al expedidor-la  repeticién. de las -palabras. du-

Si alguna 6 varias de las palabras asi-reproducidas .no es-
fuvieran tal como figuran en.el telegrama, la oficing de la re-
- peticién pedida, tendrd en cuenta Jas correcciones: efeetua-
-das, pero Haré seguir el texto del aviso de servicjo. de.la, men-
cion CTP (conservese. tasa pagada),acompafiada de la indica-
eion eon: todas sus letras del ntimero de.palabras. rectificadas
por el expedidor, y cuya taga no deha ser restituida. Ejemplos:
"CTP un, CTP deux, ete. - : )
8. Las diversas comunicaciones relativas 4 telegramas ya
.transmitidos de, que trata el presente, articulo, podrdn ha-
cerse, por Ta via postal, por med;i)acién de las oficinas telegra-
;fieas de dendsifo G.de. llegada.
.Estas comunicaciones deberin llevar -siempre el, sello de
Aaofleina que las haya redactado.:Se. .enviardn en, pliego. cer-
tificado 4 expensas del, solicitante,.que-deberd ademds. sufra-
.gar los gastos de contestacion: pestal, cuando-la pida; en este
.caso Ja oficina destinataria franqugaré.la respuesta. .

{7.-Computo de;palabras.
S “XVHI N

B xT’Qdo‘; lo guie el expedidor. escriba en:su minuta para ser
. transmitido 4 su corregponsal, se fasard ¢ incllira por consi-

k3 T - . }yguiente en el niuperode palabras. ,
.9. Los avisos de seryicio relativos 4 un telegrama ante-

.. ..Los guiones que no siryan mig que para.separar en la mi-

.nuta las diferenites palabras.§.grupos-de un telegrama, no se

~tasardn ni se fransmitirdn. Lo mismo:suceders con los.signos
de puntuacién, apéstrofng y guiones;no obstante; en el -régi-
man europeo, estof signos se transmitirin gratuitamente
cuando el expedidor 16 haya pedido de una manera formal.
" ~Cuando-s5-repitan -4 continuacién: unes de otros varios
signos 4e puntuacién, en vez de emplearse aisladamente, se
tasarén como grupos de cifras (XIX, parrafo 7).

2. El nombre de la oficina de origen, el nimero del tele-
“grama,el‘dia-del mes y la hora de depdsito, las indicaciones
~“de' via“y las palabras, nimeros 6 signos que constituyan
sel predmbulo; no. se tasaran. Los signos de esta clase que lle-
-guen 4-Ja-ofieina de destino (art. XXXVI) figurardn en la

El expedidor podra insertar-éstas. mismas’indieaciones
-en todo 6/en parte en el texto.del teleeramarFntoncesentra-

-7 | rén en‘el eémputo de las palabras-tasadas. -

e > CIXIX L

1. Se contaréin por una palubra envtedosloslengtiajes:

1.° Enila direeeidn: L A :

a) El nombre de la- oficina-telegrafiea:de destino -escrito
tt4] como figura en:la primera-columns--del' Nomencl4tor, ofi-

_cial de estaciones; y completddo,-etso-necesatio, con las indi-
" caeiones que figuran-igaalmente-en<#sa’ eolumna. : v
“-:-p) ~Los nembres-de pafses 6-de-subdivisiones territoridles
si estdn escritos de conformidad con las indicaciones de dicho
tque se dan en su prefacio. ‘

-2.° . En los telegramas-giros, el nombre de la oficina postal
~de emisién, el nombre de la oficina postal pagadora, y el de la
Yresidencia del destinatario, sé.tasardn cada uno por una-sola
gpalabra. . e :

" 3. Toda palabra ¢onvenida que cumpla, por .otra parte las

| ‘Nomenelétor 6 ¢con sus otras.denominaciones, tales como las

‘condicionés fijadas en'el art. 82" "' .

4.° Todo earjcter, lefra ¢'cifra aislados. = .

50 Elagbrayado, | oo

6.° ~El paréntesis (los dos 81gnos que sirven para formarlo).
7.2 Lds comillas (los dos signos ¢olocados al prineipid y al
“fin de un solo y mismo parrafo). _
 8.° Las indicaciones eventuales escritas en la forma abre-
rviada admitida por el Reglamento (art. X). -

{ 2. Cuando las diferentes partes de cada una de las expre-

rgiones tasadas por una palabray que designen:

1.° La oficiha'deéstinataria.

2.* El'pais de destino.

'8.% La'subdivision férritorial.
. 4.°  Los nombres antes mencionados que figuren en los te-
“Jegramag-giros y no ‘estén agrupados,“el empleado: receptor

‘108 uniré entre si. .

3.. En los telegramas cuyo texto esté redb.etédo&qxe}héiya—

‘beto Morse, mds una palabra por e
- 4. En el lenguaje convenidoél:
una palabra e 'fifa en diéz-cardgteéres. . .
- Las palabrai’de lenguaje’ claro ifdluidal
‘telegrainia mixto, és decir, coripuesto’
‘elaro y 'de palabras én’ lenguaje’ cony;
‘una palabra hagta el limhife de diez cdracteres, .co 1
‘exCes0 por una palabra por serie dl‘v,-ls;b ¢ (4‘?, .dl.ez;k_;garapte\-
"res. Si este télegrama inixto éomprende/ademds un texto en
f 3 n*-1éiighiaje cifrado se contardn
‘conforme & las prescripeiones del pairafo T.siguiente.

Si el telégrama mnixto no coniprénde mis que pasajes en
‘lenguaje ¢ldro y “pisdjes en lénguaje cifrado, los pasajes en
lenguaje claro se contardn segun las prescripeiones del pa-
rrafo 3 del presente articulo, Yy los de lenguaje cifrado segan
‘s prégeripeiones del patrafo 7.que sigue. e
-5; rhai:direcgion:de los telegramas- euyo texto esté total 6
ypatcidlmeiite tedactado en lenguaje convenido,- se: tasard con
_arveglo 4 las prescripciones de los parrafos 1y 3 que ante-
ceden..

en:el: textode un
& palabras endlenguaje
ida, se. contarén, por
sacteres, .contdndose el

6.° Las palabr s separadas por un apdstrofo ¢ reunidas’ por
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;u}i_uguidn ge contarin, respectivamente, como palabras ais-
AQAS. | s i T Il R I T L SE RSN SEAS S
...~ Los,grupos. de cifras ¢ de letras.se contardn por.fantas
palabras como veces contengan cinco cifras 6 cinco letras, mas
una: palabra.por el €XCes0s:. .« .l e . o

Se contaran por una palabra ¢ por, una letra en.e! grupo en
?ue figuren: los puntos, las comas,.los guicues. y las rayasde
raceion. La misma.regla se aplicara 4,.csda una de-las letras
afiadidas 4 los grupos de.cifras pais; designar log nimeros or- -

dinales, asi como & las.letr%s<nfiadidas 4 las-cifras para de- -

signar los nﬁmgr?s. de g habitaciones en la-direcciom. .
-8.  Las reuniQygs ¢ alteraciones de palabras tentrarias al

uso de:da 1ensa; no se admitirdn. No obstante,  1os mombres

de ciudades y de paises; los nombres patronimicos ‘pertene-
tlentes 4 una misma persona; los nembres de lugares, plazas,
bulevares, calles y otras denominaciones de* vias-piblicas; los
‘nombres de buques; los nimeros enteros, las fracciones, los -
ngmeros decimales ¢ fraecionarios - eseritosien letray las-pala=
bras compuestas admitidas como tales en las-lengusas inglesa
y francesa y cuyo uso pueda justificarse en caso necesario con
la autoridad de un Diccionario, podrin agruparse respectiva-
niente ea una sola palabra sin‘apdstrofo ni‘guién. - # ¢
9. El cémputo de palabras dela oficina de- origen-serd de-
cisivo, tanto para la transmisién como para las cueéntas inter- "
‘nacionales."8in émbargo, cuando el telegrama contenga re-
uniones'6 alteraciones de palabras’ dé'unode los-idiomas del
ais de destino contrarias al uso de este idioma, la‘oficina de
‘llegada tendrd la facultad de percibir del desfinatario el im-
orte'de1a tasa percibida’ de menos. Sise hace usb de esta
faculéad, ‘el telegrama” no'se ‘entregard al destinatario hasta
“gue haya pigado la tasa complementaria. En caso’de negati-
‘va al pago,8e dirigird an aviso de set'vicio'4 la 6ficina de ori-
‘pen, concebido en log siguientes términos: «Wien de Parfs Sh.*

[0 $==Nitm:"...0. (nombre del destitiatario) ..... (reprodizcanse ‘|’

las palabras réunidas abusivamente ¢ alteradas) ..... mots
“{indiquese ctiantas palabras habrian ‘débido’ tasarse).» Siel:
expedidor ‘debidamente notificado de'motivo'de lano entrega
‘gonsiente bxt Pagar el ‘ebmplentento, *se" difigird: un‘aviso de*
servicio 4 la estacidn destinataria en'la forma siguiente: «Pa-
‘vis dé Wign'“7h.” g.=N&m. ....:~(nombre’ del "déstinatario) *
complentetit perou.» ‘Al recibo de esteé aviso de servicio la ofi- -
cina de destino entregara el telegrama.’ S R SO

10" -Cudrdo la oficina de origen note”despuésde la tasa- |

cion, que un‘telegrama contiene’ reuniones 6 alteraciones de’
palabras no admitidas, 6 expresiones ¢-palabras que, no cum-*
pliendo las condiciones del-lenguaje ¢laro ¢ convenido, hayan
sido tasadas como pertenecientes 4 estos lenguajes, aplicard 4 -
estas expresiones ¢ palabras, para el cdlculo del complemento
~de tdga a4 percibir del'expedidor:las reglas'4 que debiera ha- "
“ber sido-sometido: Las reuniones ¢ altéraciones ‘se-contarin
por el nimero de palabras que contendrian si se hubieran es-
erito conforme al weo, < Ut e it e '
«La~ofititta-de origen procedérd del mismo modo cuando las’
+irregularidades’leshayan sido sefialadas por una oficina de es-!
cala 6 por la de destino. - - oot
rrlos lejemples siguientes: determinan lavintétptetacion de

P N e b aabaTing 3.5t

,Vlaa,mgla_suqueghan_dq-segmrse ,pa.ra»co;.ltars}a,m palabrafs— sb e 1;=":~:Loss.te§-égramas,vfenvéﬁanto’:é le“éénceﬁ‘li‘eﬁte ‘é{ﬂha;aplica—

) e f L -3 ¥
; _ Nimerode Numerode:
i~ ., palabras pélabras’
© Ten la “en el
- direecién.

New York (Ieervevenneenennnn, e v

:Frankfort Main (1)......covvvvennnn, L
Frankfurtmain...........ocovvenn.. .
Sanct Poelten (1).......covvvninn.n,
Sanctpoelten........covvviviinan,
Emmningen, Haanover (1) (2)-.........
Emmingen, Wiirttemberg (1) (2).......
New-Seuth Wales (1)........... s o e ore s
NewSOUthwaleS . vuvvusvet weinnviven.en
R fr, 2.50; (indicacion eventual escrita
en form_@‘abrgvmda) £i8 RIS S £ S

bt bbbt P ok o
[V E SR SER SRR SRR

e eteige w

b e

GO i R s U

aly Fg
Numero

ot e .
palabras. -

EE Y 3 L1291 L Y S R A SN
Vandebrande (nombre de persona).... ; .
Du Bois........ e et anees e Ceeerieaa PN .
“Dubois (nombre de persona)..........v.ivee... o
Belgrave Square....o.o.vens N e %
Belgravesquare (contrario al uso del idioma)... ..\
Hyde Park........... cereptenes L & e e
‘Hydepark (contrario al uso del idioma...,.......: "
Hydepark Square (3)...:..... Pl S wen e e o g
Hydeparksquare (contrario al uso del idioma).....
Baint James Sfreet..........
Saintjames Street...... LT S o P
-Rue-de la paix.... : y
Rue delapaix.. i vt iviens e erivrnnenennnnenes
Responsabilité (14 caracteres)....... oo nhponeinis )
Kriegsgeschichten (15 caracteres)........
Inconstitutionnalité (20 caracteres).. ..
Wie geht’s (en ligar de wie geht es)............ .
A,‘tv—il..;' ...... R . ; SN
C’est-a-dire..... e Ceviieneans
Aujourd’hui......... T o esd
Aujourdhuiv.. . ivveeninn.. e B B earie s
Porfe-monnaie................ . ;
Portemonnaie..............oiiiia ol
Prince of Wales (buque).......................0
Princeofwales (buque).......coviieiiiiiininnn.
44 !/, (5 caracteres)............ ageveresesdesieh
444/ (6 caracteres).............. 558 5 B e ard bt
4445 (b caracteres)..... Certeeiete i ateaens
444,55 (6 caracteres).......... v dom R ;
44/2 (4 caracteres)........ PO £ TR Vet s o =
44/ (3 caracteres)............. vions ¢ wies's fode s e
g% (5/4 caracteres)............. L. e

—ed

vee,
...............

seseerseaies s

Qs ereneee D R A

D :
2 0‘/"8 (O caraeteres).........viiinan., Pegaenan

2p/m,

D It G et 1 DT bt DY 1 CY 1 DD i D H 60 80 D 1 1 2D K DD 6 DD 20 DD B0 B b 4 B9

« iy En1a diréeion estas diverses éxpresiones se agru arin por el fun-
‘,’i%?)arig encargadov'ge‘!a tasacion -‘-p- 4 g %_ -p 2
i--12)” Hanpovery:Wiirttemberg, que:siguen & Emmingen; sirven para com-
ﬁe_mr}&idesignacién de dos estaciones homo6nimas, y ﬁgl’lr@n a8i en la pri-

er\s. columna del Nomencl4dtor oficial de las estaciones telegraficas.

(3) En eéstecasola e i6n «Hy
orads bt xXpresion «Hydépark» en una sola palabra no se cuen-

nombre del square. ‘Prque la palapra «parks forma parte integrante del

T Trolsdenztiers ..o vier i iiier i iieeenaniennnns

Numero

e
palabras.

54-58 (5 caracteres)... ..o,
17me (4-caracteres)...........v .00 €y § wissighe ek
Le 1529me (una palabra y un grupo de 6 caracteres).
10 francs 50 centimes (6) 10 fr50 ¢e...... o it
Dixeinquante.......oooviiiiiiiiiiiiiiiiiea
8 (U o 511 S e

11,80 .., ovnne e b e,
huitfI0 i s e e
B/AdOUZIBMES. . vty i e e i
5 bis (ndmero de habitacién)........ e .
15 A (ntmero de habitacidn)...............ooetn
B0% (1), o e e
15 B (1) e i e
Two hundred and thirty four....................
Twohundredandthirtyfour (23 caracteres)

‘Unneufdixismes.. .o iiiiii i
Deux mille cént quatre-vingt-quatorze...........
Deuxmillecentquatrevingtquatorze (32 caraeteres).
Emvthf (6 caracteres)......... e
Emvchf (6 caracteres)........cooviviniiiin .
Ch?23 (marca de'comercio)ee...oouviieeiiiienin..
197 8/199a (marca de comereio)........o.iuia.. s
AP/M (marcade cOmercio)........ovvvvveeinnann
3/M (marca de comercio). .. ......ioiiiiiiiiiiaa
Lraffaire est urgente partir sans retard (7 palabras

y 2 subrayados).....: P T N S g
Recgu de vos nouvelles indiréctes (assez mauvaises)

télégraphiez directement (9. palabras y un pasaje

entre paréntesis)............. R ‘oot 10

. © DO D0 DD DD = GO T b =t D) U G 4 i DD D b G2 28 T i . O i

8.—Tarifas y tasacién.
Articuro 10 pEL CONVENIO
Las Altas Partes contratantes declaran adoptar para la
formacién de las tarifas internacionales las bases siguientes:

La tasa aplicable 4 toda correspondencia canjeada.por la
misma via entre las estaciones de dos Estados contratantes i

" cualesquiera serd uniforme. Sin.embargo, podrd subdividirse

en Europa un mismo Estado para la aplicacién de la tasa uni-:
forme en dos grandes divisiones territoriales 4 lo més. .

El tipo de la tasa se establecerd de Estado 4 Estado de
acuerdo entre los Gobiernos extremos.y los Gobiernos inter- :
‘medios. s . <
. Las tasas de las tarifas aplicables 4 las correspondencias:
cambiadas entre los Estados contratantes podrin en cualquier
época ser modificadas de comtGn acuerdo. : ,

El franco es la unidad monefaria que servira para la com- :
posicion de las tarifas internaeionales. I3

cién de-tasas y4 determinadas reglas de servicio;:estaran so-
metidos; ya-al.régimen:europeo, ya.al-extrasuropeo. .

o #2. &l régimen europeo comprende todos los paises de Eu-
.Topa; asi-como la Argelia, Tunez; Rusia. Caucésica, el Sene-*

.gal, lag costas de Marruecos y otras comarcas situadas fuera
de Europa, y que han sido declaradas por las Administracio-
nes respectivas-como pertenecientes & este régimen. :

3. El régimen extraeuropeo:comprende todos los demds
paises no expresados en el parrafo anterior.

4. Estard sometido un telegrama 4 las reglas del régimen
europeo cuando curse exclusivamente por lineas de paises quét
pertenezcan 4 dicho régimen. |

5.. Un telégrama estard sometido 4 las reglas del régimen
extraeuropeo cuando, para llegar 4 su destino, transite en un
momento cualquiera por paises perteneoientes al régimen ex- -
traeuropeo, 6 cuando proceda de un pais 6 se dirija 4 otros
comprendidos en el expresado régimen. o

, ) XXII : e

La, tarifa para la transmisign telegréatica de las correspon-
dencias internacionales se compondra:.. ... .« i - et
- @) “De las'tasas terminales de las Administraciones de ori- '
genydedestino. - . . e it .o
- +8) ' De las tasas de fransito de los paises intermedios, siha
lugar & ello. e @ i
- CXX1r .. _ wr b R P !

.. 1. -La tarifase estableéex:é;'por palabra ‘pura y _siﬁlpl_e; sin

embargo, cada Administracién podré establécér un minimum -
de:tasa, que-no deber4 exceder de un franco® por telegrama, 6

4ambién, conforméndose con el articulo XXVII del reglamen- -
oy percibir;la- tasa en la forma" quele convenga; pero esto /|

sélo para la correspondencia del réginren europeo. -

2.2« -En la correspondencia del régitiien europeo quedan :
-adoptadasipor todos los Estados uiia sola y misma tasa ele-
| mental terminal y una sola y misma tasa elemental de trdn- -

sito. . - ;

3. La tasa elemental terminal se fija 6n10-céntimos. *
4. La tasa elemental de transito se fija en 8 céntimos.

. b, -Estas dos tasas elementales se reducen respectivamente
4 8-y céntimos y 4 4 céntimos para los Estados siguientes:
‘| Béigica, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Creta, Dinamarea, -

Grecia, Luxemburgo, Montenegro, Paises-Bajos, Portugal, Ru-
mzénia;rServia' y Suiza. : by R
fienen Ia facultad de aplicar tasas terminales 'y ‘de transito:
que no excedan repectivamente de 30’y de 24 céntimos.

7. TPodes los Estados tienen ta fagultad de reducir sus ta- '

sas terminales y de trdnsito para todas ¢ parte de sus relacio-
nes en lag condiciones fijadas por el art, XXVI.. =
8. Podrs establecerse una fasa especial de tréngito en cada

1 caso particular para el recorrido de los cables submarinos.
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1. La tasa 4 percibir entre dos pajses del régimen europeo -

serd siempre y por todas las vias la tasa: de::la.via: existente
que, por Ja aplicacién normal de las tasas.elementales, y, en

| su caso, de las de los cables, dé 14 cifra menos elevada, salve

las e,qmegcjones que puedan resultar de las disposiciones del
parrafo 8.° del articulo.precedeante-6 del art. XXVIIL...i. } © -

2. Elcuadro 4, anejo al presente Reglamento,. establece
las tasas de pais 4 pais para el régimen europeo, conforme &

(1)" Lo§ aparatos telégraficos no pueden reproducir expresiones, tales
como 30% 15 X 6, etc. Los expedidores dehen ser invitados 4 sustituirlas por
la significacion expliciia 30 exponente a'*, "'15 multiplicado por 6, ete.

. Rusia y Turqufa, por razén de las condiciones excep- i
1 -eionales de establecimiento y entretenimiento de sus. redes,

——

las disposiciones anteriores y 4 las declaraciones admitidag
por la Conferencia. : oo B ol s "
.:8....Enla corréspondencia del régimen extraeuropeo, la tags
se fija conforme al cuadro B, anejo.al presente Reglamento.
... Sin embargo, las tasas terminales y de transito no debergn
ger superiores respectivamente 4 15 y. 12. céntimos para log
paises de Europa, & excepcion de Alemania, Espafia, Francia,
Rusia y Turquia.: - o0 o on o R T

.- Estos maximos se reducen respectivamente 4 10y.8 ¢énti-
mos para los paises mencionados.en el art. XXIII, parrafo 5,
4. Las tasas que figuran en el Reglamento y en los cua-

dros & é1 anejos estdn calculadas en francos oro.

1. Se entiende por via mormal aquélla cuya tasa, calculada

| segin lag disposiciones del art. XXIV, parrafo 1, es la me-
nos elevada. '

2. Si el expedidor no ha indicado la via que: ha' de seguir
su despacho conforme 4 la facultad que le concede el art. XLI,
ge aplicard siempre la tasa de la via normal.

XXVI .

1. Las modificaciones de tasa ¢ de las bases de aplicacién
de las tarifas que puedan acordarse entre Estados interesadog
en virtud del parrafo 4.° del art. 10 y del art. 17 del Convenio,
tendrdn por objeto y efecto no crear competencias de tasag
entre las vias existentes, sino mas bien abrir al pablico todas
las vias posibles para tasas iguales, debiendo arreglarse las

| combinaciones necesarias de manera que las tasas termina-

les de las Administraciones de origen y de destino queden las
mismas,.cualquiera que sea la via seguida. .

2." Toda nueva tasa, asi como toda modificacién de conjun-
to 6 de detalle relativa 4 las tarifas, no serd ejecutoria hasta
quince dias por lo menos.después de su notificacién por la Ofi-
cina internacional de las Administraciones telegraficas, no
contando el dia de lafecha de la notificacién. .

3. Las Administraciones-de los Estados contratante se
obligan 4 evitar, en cuanto sea posible; las variaciones de
tasa que puedan resultar de las interrupciones de los cables
submarinos. LY

XXVII

1.” Las tasas que han de percibirse en virtud de los articu-
los' XXI & XXV, podrén ser redondeadas en mds 6 en menos,
ya después de la aplicacién de las tasas normales, por palabra,
fijada segun los cuadros anejos al presente Reglamento, ya
aumentando ¢ disminuyendo estas tasas normales, segun las
conveniencias monefarias 4 otras del pais de origen.

2. Las modificaciones que se efectlien-con -arreglo al pa-
rrafo precedente no se aplicaran mds que 4 la tasa percibida
por la estacién de origen, y no alterarin el reparto de las
tasas correspondientes 4 las demas Administraciones intere-
sadas. Deberan arreglarse de tal modo que la diferencia entre
'la tasa que se perciba por un telegrama de 15 palabras y la
tasa calculada exactamente, segin los cuadros,-por medio

‘de las equivalentes del parrafo siguiente, no sea mayor que la

quinceava parte de esta ultima tasa, es decir, la tasa regla-
mentaria de una palabra. ; :

3. ' A fin de asegurar la:uniformidad de tasa prescrita por
el Convenio, los paises de la Unién que no tengan el franco
como unidadsmonetaria;, fijaran-para el percibo de sus tasas
una equivalencia en su moneda respectiva que se aproxime lo
mas posible al valor del franco oro.

4. El equivalente del franco es actualmente de:

. En Alemania, 0,85 mark;
En la Australia (federacién), 9,6 pence;
En Austria, 1 couronne;
En Bosnia-Herzegovina, 1 couronne;
En el Brasil, 800 reis, moneda brasilena;
En Bulgaria, 1.1év; . . . . ... .,
En‘el Cabo de Buena Esperanza, 9,6 pence.
En Ceilan, 0,68 roupie; ’
En las colonias-portuguesas, 240 reis.
En Creta, 1 drachme; .
En Dinamadrea, 0,80 krone;

‘ ];]n) Egipto, 38,575 milésimas (3 piastras, 34 paras, moneda

arla;d.»“. . - E .- . .

En Espafa, 1 peseta 36 céntimos de peseta;
En la Gran Bretania, 9,6 pence;
En Grecia, 1 drachme;, .

*En Hungria, 1 couronne;, ... . ., .

“En las Indias Britiniecas, 0,60 roupie; . 3

“En‘la Indo-China Francesa, 50 céntimos de piastre;

En Italia, 1 lire; ’
Eu &l Japdn, 0,40 yen;

En Montenegro, 1 couronne;

En el Natal, 9,6 pence;_

" EnNoruega, 0,80 krone;

En Nueva Zelanda, 9,6.pence; | C s P s

‘En los Paises Bajos y en las Indias Neerlandesas, 0,50 florin;

‘En; Persia, 52 schahis; ai : o

‘EnPortugal, 240reis; . o oy e e )
.. Em log protectorados britanicos del Africa oriental y Ugan-
da; 10 annas; ~ R

En la Reptblica Argentina, 20 centayos oro;. . . . -
En Rumanig, 1 len; = -
‘En Rusia, 0,25 rouble
En Servia, 1 dinar; . n B el
En Siam, 56 atts; ‘ o
En Suecia, 0,80 krone; . . . .. : i

“En Turgufa, 4 piastres 23 paras;

5Eﬁ Uriiguay, 0,1866 peso. .

i

metdlico; .

Cuando el valor de la moneda.de un pais sufra variacio-
nes 4 causa de las fluctuaciones del cambio, el equivalente del
-cambio anteriormente indicado se modificard en, cago de alte- .
racion notable, tomando por base el curso medio, del cambio

del franco en el trimestre anterior. A la.Adminigtracign dsl .

"pals interesado corresponde modificar. el equiyalente confor-

me 4 la disposicién que precede;sindicar, el dia 4 parfir del

-eual han de ser'percibidas las tasas seg(n'el nuevo equiva-

lente, y notifiearlo 4 las demds Administraciones por condue-
to de la Oficina internacional. ™ "+ ~* '
6. El pago puede exigirse en metalico.

S XXVIIL
-+~ Cuando el expedidor, aprovechando la facultad que se le

“concede por el art. 49, haya presctito una via extrayiada, de-

ber& pagar la totalidad de las tasas de transito normales, cal-

‘euladas conforme 4 las disposiciones dél art. XXIII, y de los

cuadros previstos por el art. XXIV de este Reglamento.
9.—Percepcién de tasas.

XXIX

1. La percepcidn de las tasas se verificard en los puntos de
origen, salvo las excepciones grevistas para los telegramas
para hacer seguir (art. LIV, parrafo 7), los gastos de propio

-
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(art. LVIIL, parrafo 1), los telegramas semaféricos (art. LX,
parrafo 6), y las alteraciones ¢ reuniones abusivas de palabras
comprobadas por la estacién de llegada (art. XIX, parrafo 9) |
que dan lugar 4 una percepcién contra el destinatario. ‘
2. El expedidor de un telegrama internacional tiene el de:/
recho de pedir recibo del mismo con mencién de la tasa per-
cibida. . '
3. La estacidn de origen tendrd derecho 4 pereibir por este
concepto una contribucion en beneficio suyo que no exceda
de 35 céntimos. ]
4. En todos los casos en que deba verificarse la percepeidn
4 la llegada, no se entregari el telegrama al destinatario sino
_ mediante el pago de la tasa debida. o
5. Sila tasa que hay que percibir 4 la llegada no pudlera
hacerse efectiva, sufrird la pérdida la Administracién: desti-

nataria, 4 menos que se establezca acuerdo especial segun el |
{ U,

art. XVII.del Convenio, salvo lo prevenido enel art. LXXVI,
parrafo 3, siguiente, para los telegramas semaféricos en-el -
régimen extraeuropeo. .

6.” Lag Administraciones telegraficas tomaran, no obstante,
en lo posible, las medidas necesarias para que las tasas 4 per-

cibir 4 la llegada, que no hayan podido hacerse efectivas del |

destinatario, se cobren del expedidor, salvo log casos en que
el Reglamento dispone otra cosa (art. LV, parrafo 4).

XXX -

1. Las tasas percibidas con quebranto por error, y las tasas
y gastos no-pereibidos del destinatario por consecuencia de
su negativa, 6 por imposibilidad de encontrarle, debers com-
pletarse por el expedidor, excepto en los ecasgs previstos en el
Reglamento (art. LV, parrafo f).

2. Las tasas percibidas de mds por error serdn reembolsa-
das 4 los interesados; sin embargo, el importe de los sellos

aplicadog con exceso por el expedidor no se reembolsard sino: |

4 peticion suyd.”
" 10.—Transmisién de losjtelegramas.

a) Signos de transmision.
o ' XXXI

Los cuadros que figuran 4 continuaeidn indican las sefiales
empleadas en el servicio de los aparatos Morse y Hughes.

'

- A. Signos del aparato Morse. -

LETRAS

9 ¢ —— Distancia y longitud de los signos:
B e i 1. Una linea es igual 4 tres puntos. |
6 6a- —=——. = 2. El espacio entre los signos de |
be— - : una misma letra es igual 4 un .
¢ — — punto. ' u
ch === .3, E1 espacio entre dos letras es
d — - igual & tres puntos. '

e - 4. El espacio entre dos palabras es
é — igual 4 cinco puntos.

foe—-

g — v—— -

h=e--

Cifras.

‘Raya de fraceifn mm mmm  o———— e _ ,
También se pueden emplear para expresar las cifras los
signos siguientes, pero solamente en las repeticiones de ofi-

cio, en el predambulo y en el texto -de los telegramas entera-".
mente cifrados: . ‘
1 I
B R
|3 R R
Y - ——
D i T
B -
7 — -
S s
o J——
0 - -
Raya de fraccion. e e |

Signos de puntuacion'y otros.

Coma.......... e eieden
Dos puntos.:ivin . iveiieiiiniinss
Interrogacion 6 demanda de repeti-
cion de una transmisién no com-
prendida JTEOR
Admiracién .
Apédstrofo...........oo0ln geeves ((

(
Purto y coma....... PITTIRR S é ;
(

......................

Guidn.............. Ceeees Ceeann

Paréntesis (antes y despuésde las
palabras) ...... J R (

Comillas (antes y después de cada
‘palabra 6 de cada frase)...... e (>

~Doble guin..................... (=)

| nataria.

AR *C. Sighos-@¢l aparato Bamgot, = - ]
S LETRAS Y e s

. A,B,C,D,E,F, G, /HTIKL, MN,O;P,Q,R,S,T, -

U,V,X, W, Y, Z — : R

Subrayado (antes y después de las
palabras 6 el trozo de frase).....
Llamada (preliminar 4 toda trans-
; migidn)

L R N I I I I —— — —

Enterado.

...........................

......................

............................

Espera .o.ovvviiiiiniiniinin..,
Fin de trabajo................. .

‘B. Signos del aparato Hughes.

LETRAS -

A,B,C,D,EF, G, H1,J,KLMN,O,P,QR,S,T,
V" Wa ‘A, Y: Z.

. : Cifras.
0 1,2,3,4,5,6,7,8,9,0.°
Signos de puntuacion y otros.

i—‘unto (.), punto y coma (;), coma (,), dos puntos (:), inte-

: rrogacién (?), admiracién (!), apdstrofo (), cruz (-4), guién

(—), E acéntuada (), raya de: quebrado (/),‘doble guién (=),
paréntesis de entrada (,’paréntesis de salida ), ete. (&), comi-
las (). s
El espacio entre dos nimeros -se marca ¢on un espacié en
blanco. Sin embargo, el niimero fraccionario-no decinial dehe

| siempre estar separado por dos espacios 6 blances del niimero

?ue’le preceda y que le siga. En la transmisién de un namero
raceionario no decimal, el Jiitmero entero se separard por un -
blanco 6 espacio del numerador de la fraccién ordinaria si- |
guiente. (Ejemplo: 1 3/4 y no 13/4).. BT
A las palabras y frases subrayadas se les antepondrin y

' pospondran dos guiones, por ejemplo: — — sans rétgrd — =

y se subrayara 4 mano por el funcionario de la estacién desti-

Para llamar 4 la estacién con la cual se comunica, 6 para
contestar, se empleard el blanco y la N, repetidos altérnafiva-

- mente.

Para ajustar-el sincronismo y pedir éon tal objeto 1a repe-

ticién prolongada del mismo signo, se usard 'dé una combina: |

c¢ién compuesta del blanco, la I'y la T, reproducida’tantas ve- -
ces como sea necesario. S &

Para pedir 6 facilitar el ajuste del eleetroimén, se emplea-
rd una combinacién formada de Jos euatro signos siguientes:
el blqnco, lal, la' N ylaT, repetidos tantas veces como sea ne-
cesario. v . : .
~ Para dar espera: la combinacién ATT, seguida’de la dura- |
cién probable de la espera. : I : . £

Para indicar un error:
signo de puntuacion. R
. Para interrumpir la transmisién de la estaeién-correspon- |
sal: dos 6 tres letras cualesquiera convenientemente jsepa-
radas.

Para indicar el fin del trabajo: dos blancos.

lLios acentos sobre la E se trazardn con pluma ¢ 1dpiz negro
al final de las palabras (con s 6 sin ella) y cuando son esen-
ciales para.el sentido. (Ejemplo: Achéte, acheté.) En-este al-.
timo caso el que transmite repetird la palabra después de la
firma, ‘haciendo figurar la.e acentuada entre dos blancos, para
llamar la atencién de la estacién que recibe. En lugar de 4,.:

dos NN consecutivas sin ningin

1 &, 4, 1, 6, 1, se -transmitird respectivamente: ae, aa;-20,n, »

Cifras.
11 2” 3, 4‘: 57 6: 79 8» 9) 0.

" Signos de puntvacion y otros.

TEIR 1O &

R /= )

Las disposiciones concernientes 4 la transmisién de los ni-
meros enteros, de los nimeros fraccionarios no decimales y.
de las palabras ¢ frases subrayadas que son aplicables al
aparato Hughes, lo son igualmente al aparato Baudot.

- Para indicar error: el'signo *. .

L

b) Orden dé ffansmisisn-.
. XXXII

1. La transmisién de lostélegramas se verificars en el or- °
den siguiente: )

@) - Telegramas oficiales.

b) Telegramas de servicio. .

¢) Telegramas privados urgentes.

d) Telegramas privados no urgentes. . 5 .
.2. Toda estacion .que reciba por un hilo internacional un
telegrama presentado como oficial 6 de servicio, loreexpedird
como tal* . ) :

' ~ XXXar

1. Principiada la transmisién de un telegrama, no podrs

interrumpirse para.dar lugar 4 una comunicaecién .de catego-

| ria superior.sino en caso de absoluta.urgencia.

2." ‘Los telegramas de la misma clase se transmitirdn por
la estacion-de origen en el.orden de su presentacién, y por.las

estaciones intermedias, en el de su recepeidén. ]
; 3. En las estaciones intermedias, los telegramas expedi-

| dos y de escala que deban transmitirse por un mismo hilo, se -

confundirdn y transmitiran indistintamente, segin la ‘hora
del depdsito o:de la recepeidn, teniendo en cuenta-lo precep-
tuado en el art. XXXIT. ~ ' N

4, Entre dos estaciones en relacin-directa, log telegra-~
mas de la misma €lase se transmitirdn -en orden alternativo, |
teniendo en cuenta lo preceptuado en el art. XXII. - 5
"~ 5. En los aparatos de gran rendimiento’ (Hughes, Baudot, .

1 Wheatstone, etc.), las transmisiones se hardn por series, cuan-

do'las estacionés corresponsales tengan varios telegramas que
transmitir. Esta regla serd aplicable 4 las transmisiones por
el aparato Morse cuando el trifico lo justifique, y mediante
acuerdo entre los Jefes de ambas estaciones.. ~-* ‘

Los telegramas de una misma'serie se considerardn- como’
formando una sola transmisién. -

Sin embargo, los telegramas recibidos no se conservan en
el aparato hasta la terminacidn de.la: serie, y. se -da.curso 4

cada telegrama regular fan.pronto como se haya emp’e;ﬁ,@g__eg:,

¥
A
i

segundo telegrama quele sigue. .
| - XXXIV

. | rar4 como una sola serie.

| tras que contengan més de cinco caracteres.

tos de recepeidn 4 oido, y 4 lo més de diez felegramas, si se

verifica por aparatos de gran rendimientc (Hughes, Baudot,

" 1" Wheatstone, etc.). Todo telegrama de més de 100 palabras en

Morse, de mds de 150 en los aparatos de fécepcién 4 bido, 6 de
" mas de 200 en los aparatos de gran rendimiento, se conside-

2. Todo telegrama de categoria superior en el orden de
trahsmisidn no se contard en Ia'alternativa, =~ - -

3. La estacion que acabe de efectuar ung transmisién fiene

derecho & confinnar transmitiendo si sobreviene un telegra-

ma que disfrute’de priotidad sobre log qile debe transmitir el

4 menos ( 3¢ que dar la fepeticién de

-algin telegrama colacionado, "¢” haya empezado ya su trans-

.corrgsponsal, 4 menos que éste tenga que

misidn, . . -

4. ‘El} los sistemas de aparatos por log cuales se verifican
alternafivamente las'transmisiones, cuando una oficina ter-
mina su frangmision, transmite § su vez la que'acaba de re-
cibif, si 16 tiens nada que trangmitir, continda transmitiendo
la primera. 5i ninguna de ellas tiene que transmitir, cambian
entre si Ta sefia] cero. R oo e

¢) Modo de proceder.
XXXV

1. - Toda correspondencia entre dos estaciones pringipiars
- por la senal de llamada 6 por el indicativo de la estacién re-
= querida. T '
2. La estacién llamada debers responder inmediatamente,
- dando su indicativo; y si no puede retibir, la sefial de espera,
- seguida de una cifra que indique, en minutos, la duracién
" probable deVa espera. Si la duracién probable excede de diez
minutos, la espera debers ser motivada. = =
. 3. Ninguna estacién llamada podrd negarse 4 recibir los
telegramas que se le dirijan, cualquiera que sea su-destino.
Con todo, en caso de error eyidente, la estacion que recibe
' puede hacerlo observar 4 la estacién transmisora. %i‘ ésta no’
“foma en cuenta la observacidn, le serd transmitido un aviso
- de seryicio después de laTecepcidn del telegrama, y estard en-
“tonces obligadya 4 rectificar el error gometida. .
*4. No se deberd-rehusar ni retardar un telegrama cuando
las indicaciones de servicio, lds indicagiones evehtiales ¢ cier-
tas partes de la direccidn 6 del texto no sean'regulares. Debe-
ra recibirge, y después: pedir, si es necegario, 1a regulariza-.
¢i6n 4 Ja estacion de origen por un aviso de servicio, conforme -

al art. XVI, :
o - XXXVIL

"+ 1. "Cuando la esfacién que acaba de llamar ha recibido, sin
otra seral, el indicativo de Ta ¢stacién qile responde, trans=
mitird en el orden siguiente las indicaciones de servicie que
constituyen el preambulo del felégramas: TR
@) Naturaleza del telegrama por medio de una de las le-
tras S, A, ST, D, CR, CRS, CRD, Z, segtn se trate de un te-
legrama oficial, de un telegrama 6 de un aviso de servicio, de
un ayiso de servicio tasado, de un felegrama privado urgente,
defun acuse de recibo 4 un telegrama ordinario, de un acuse
de recibo 4 un telegrama oficial, de un acuse de recibo urgen-
te 6 de un telegrama de prensa. )
. b) -Nombre de la estacién destinataria (este nombre se omi-
te cuando la oficina transmisora funciona directamente con la .
estacidn destinataria). o :
¢) Estacion de origen, precedida de la preposicién «de»
(ejemplo: de Bruxelles), . oo
" -Indiquese 4 continuacién del nombre de la estacién el de
Ia subdivision territorial 6 el del pais en que se encuentra: 1.°,

J cuando la-apertura de dicha estacién no se ha publicado toda-
1 via por la-Qficina-infernacional delas Administraciones tele-
| gréficas; 2.% cuando haya—otra estacién del mismo Hemhre,
“I' mientras las estaciones homénimas no hayan sido diferencia-

. das-en-el:Nomenel4tor.. .- .

4) - Namero del:telegrama. : ) L S

¢) Nuamero-de-palabuas-tasadas. En-caso de diferencia en-
tre el niimero de ‘palabras tasadas y de las-palabras efectivas,
se empleard uua fraceién cuyo.numerador indique el nimero
de palabras tasadas, y el denominador.el dé- palabras efecti-
vas. En los telegramas redactados-tofal 6 parcialmente en len-
guaje cifrado, se indicara: 1.°, el-nimero total de palabras que
ha servido.de;base-para la :fasacién;-2.°, el nimero de pala-
bras en lenguaje claro 6 en lenguaje convenido; 3.°, el niime-
ro de grupos, cifras 6 letras en esta forma: 20/12/6.

- Esta notacidn se aplicara especialmente: 1.%, al caso en que
un telegrama de lenguaje claro contenga palabras con mis
de_quince caracteres; 2.° al caso en que un telegrama cuyo
texto sea de lenguaje convenido contenga palabrasg ordinarias
con m4s.de diez caracteres; 3.°, 4 los grupos de cifras ¢ de le-

" /7 .Depdsito del telegrama (en dos grapos de cifras que in-
diquen el dia del mes €l primero, y el ségundo la hora y los
minutos, seguido de las letras m. ¢ s (mafana, tarde 6 noche).
. '¢)" Via que hade seguir (cuando el expedidor 1a sefiale en
' su telegrama /art. XLﬁ‘pérrafo /). 7. :

Esta indicacién solo se transmitird -hasta’ el punto en que
sea_ util parala direccion del telegrama.

Sin embargo,si el telegrama tiene respuesta pagada 6 acuse
- de recibo, la mencién de via se conservard hasta el punto de
destino, y se escribird en'la copia de llegada. - ‘
.. &) Indicaciones de servicio: (ampliation, /art. XLIII, pa-
rrafo 6); percevoir ...."., [art. LIV, parrafo 9 /); sémapho-
rique, [art. LV, parrafos § y 6/); en chiffres, /art. XXXI, A /).

Las indicaciones contenidas en los apartados ) y 4) no son
obligatorias para-las ofieinas extraeuropeas.

2. - A continuacién del predmbulo antes indicado, se tele- .
grafiardn sucesivamente las indicaciones eventuales, la direc-
cidn, el texto y la firma del telegrama. -

3. Eldoble guién (- ... -) en el aparato Morse,.y (=) en
los aparatos impresores, se transmitira para separar el pream-
bulode las indicaciones . eventuales, éstas.entre:siydeila di-
receién, las diferentes direcciones de un teleégrasa mulfiple, -
la direccién del texto, y el texto de la firnia. Poda:transmisién
-8e terminara con el.signo eruz; (.-.-.)%en el -Morse y .en:los
acusticos, y --.en los.aparatos impresores. ‘En éstos Ja.oriz
deberd ir precedida de.un'blanéo, = = . .o

4. Si el empleado ‘que transmite -nota que.se:ha equivoca -
do, deberd interrumpirse:con-la-sefial dé érror, repetir la ul-
tima palabra bien transmitida y continuar la:fransmisién rec-
tificada. - AR B T T

5. - Igualmente, :el empleado que redibe, ~si-encuentra una
palabra gue.no pueda eomprender;.deberd interrumpir 4 su
corresponsal:£on‘la misma sefial y repetir-la-ultima palabra
comprendida, baciéndela seguir del signo de interrogacion.
- El corresponsal reanudsrs entonces la transmisidn 4 partir de
esta. palabra; -eSmetindese -en hacer sus sefiales tan claras

como: sea-posiblel . ST
6. .Excepto en los casos determinados de acuerdo entre las
‘diversas. a@ministraciones, se ‘prohibe emplear una abrevia-

1. Cada serie se compondrd 4 lo més de cinco telegramas;:

si la transmisién se verifica por el sistema:Morse 6 por aparas

turacualguiera al transmitir el texto de un telegrama, ¢ mo-
- dificar este texto -de'manera alguna. Todo telegrama debers
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ser transmitido tal como el expedidor lo ha:eseritoy conform4-
4 su-original (salvo la excepeidn prevista-en: el art. XVIIL)..

d) Recepeion 'y repeticién de oficid..
XXXVIT

1. Inmediatamente después de terminada la transmisiém,
el empleado que ha recibido comparard en cada telegrama el
nimero de palabras’ transmitidas con el nlniero anunciado.
Cuando el nimero de palabras se hdya dado en forima de frac-
cién, esta comparacién uo se referird’ mds que' al niimero'de.
palabras y grupos efectivos, independientemente del nimero
de palabras tasadas. Si el empleado observase diferencia en-
tre el nimero de palabras anunciadas y el de las que reciba,.
la hard notar 4 su corresponsal. Si este dltimo se hubiese’
equivocado en el anuncio del'nimero de palabras, contestara:
«admisy, é indicars al propio tiempo el numero exacto de pa-
labras (ejemplo: 18 admis); si no, confirmard el nimero de pa-
labras anunciado, y repetird las iniciales de las palabras y la:
cifra inicial de cada grupo hasta la palabra equivocada, que
rectificar4. (Ejemplo: 17j ¢ r 2 b, ete).

2. Cuando esta diferencia no provenga de un error de
transmisién, la rectificacién del nimiero de palabras anuncia-
das s6lo podra hacerse de comiin acuerdo entre. la estacién de
origen y la corresponsal. Cuando no haya avenencia, prevale-
cera el nimero de palabras anunciadas por la estacién de
origen.

XXXVIII

1. Para cubrir su responsabilidad log empleados estin au-
torizados para dar ¢'exigir la repeticién parcial 6 integra de
los telegramas que hayan recibido 6 transmitido: Es obligato-
riala-repeticion parcial en‘los telegramas oficiales en'lenguaje-
claro y de los telegramas-giros; la repeticién comprenders to-
dos los mimeros, asi como los némbres propios, y, en su caso,
las' palabras dudosas. En el aparato Mdrse y en los actsticos,
1a repeficién de oficio se hard por el empleado receptor, y en
los aparatos:de gran rendimiento, por el empleado que haya
transmitido, una vez terminado el telegrama. El empleado
que dé esta repeticion deberd reproducir las palabras é ni-
meros rectificados en el aparato Morse y en los actsticos, si
ha lugar 4 rectificacién. En caso de omisidn, esta segunda re-
peticion se exigird por el empleado que haya tr.psmitido.

2. Cuando se dé la repeticién de los nimeros seguidos de
fracciones, con objeto de evitar toda confusién posible, deberd
repetirse la fraccion haciéndola preceder del signo (=).

Ejemplos: en vez de 1 1/16 se transmitird en la repeticién
1= 1/16, para que no se lea 11/16; en veZ de 99 27/4 se trans-
mitird 99 = 27/4, para que no se lea 992 7/4. -

3. TEsta repeticién no podrd retrasarse ni interrumpirse
bajo ningun pretexto.

XXXIX

Después de la comprobacién dél mimero de palabrasy,
cago necesario, de la repeticion de oficio, 12 oficina receptora
dari 4 la transmisora el acuse de récibo del telegrama-é de
los telegramas que constituyan la serie. ‘

Este acuse de recibo se dard para un solo.télegrama por
medio de la R seguida de la indicacién del namero del tele-
grama recibido: «R 436». . : ) i

Para una serie de telegramas se dard R con- la indicacién
del nimero de telegramas recibidos, asi. como del primero y-
dltimo nimero de la serie: «R 5 157-9805.

XL

1. Las rectificaciones relativas 4 telegramas de una serie
ya transmitida, se hardn por avises de setvicios dirigidos &
las estaciones de destino. ]

2. Las peticiones de datos que se produzcdn em lds mis-
mas condiciones, serdn asimismo objeto de avisos de servicio.

3. Si por conseéeuencia de interrupeién 6 por cualquier
otra causa no se pudiera dar ¢ reeibir la repetieién ¢ el aeuse
de recibo, esta circunstancia no impediria & la oficina recep-
tora el dar curso & los telegramas, & condieién de remitir des-
pués las rectificeciones del edso.

¢) Direccién que debera darse 4 los telegramas:
XLI

1. Las diferentes vias que pueden seguir log telegramas se
indicaran por férmulas concisas convenidas por las adininis-
traciones interesadas. : .

2. Elexpedidor que quiera prescribir la via que ha de se-
guir su telegrama, indicard en la minuta la férmulla corres-
pondiente.

3. Cuando el expedidor haya prescrito la via, las estacio-
nes deberén conformarse con sus indicaciones, 4 menos que la
via indicada esté interrumpida, 6 notablemente recargada,
en cuyos casos no p ede aquél presentar reclamacién alguna
contra el empleo de otra via.

4, Si, por el contrario, el expedidor no ha . preserito nin-
guna via, cada una de las estaciones de bifurcacion de las vias
determinaré la que haya de seguir el felegrama.

5. Cuando el expedidor haya pedido que su telegrama sea
transmitido por telégrafo hasta la estacién que indique, y de
alli por correo hasta su destino, las estaciones deberan proce-
der con arreglo & estas indicaciones.

’

f) Interrupcién delas comunicaciones telegraficas.
TRANSMISION POR AMPLIACION
XLIT

1. Cuando aparezca en el curso de la transmision de un te-
legrama una inferrapeién en las comunicaciones telegraficas
regulares, la estacién, 4 partir de la cual se haya producido la
interrupeién, expedird inmediatamente el telegrama por una
via telegrifica extraviada (art. LXXVI, parrafos 5,6 y7) 6, en
su defecto, por propio 6 por correo (como certificado, 4 ser po-
sible). Los gastos de reexpedicion, distintos de los de la trans-
mision telegrafica, se sufragardn por la oficina que haga esta
reexpedicién. La carta expedida por el correo debers llevar la
anotacién «Télégrammey.

2. No obstante, los telegramas originarios de paises situa-
dos fuera de Europa 6 dirigidos 4 los mismos, no se reexpediran
por una via mas costosa, sino en el caso de ser presentados 4
la oficina encargada de reexpedirlos dentro del plazo méximo
de veinticuatro horas siguientes 4 la notificacion de la inte-
rrupeién.

. La presentacién del primer telegrama gue lleve la men-,
cidén «déviéy (art. LXX VI, parrafo 5) se considerari como no-
tificacién oficial de la interrumpeidn.

.3. La oficina que recurra 4 un medio de reexpedlcion dis-
tinto del telégrafo, dirigirs el telegrama, segin las circuns-
tancias, ya 4 la primera estacién telegrafica en condiciones de

reexpedirlo, ya en la oficina de destino, ¢ bien al destinatario
i misme, cuando esta. reexpedicion. se haga: en los: limites: del
: Estado de destino. Luego que la.comunicaeién se restablezca;

menos que no:se haya recibido el acuse de. recibo, 6-que por
consecuencia de aglomeracién excepcional esta reexpedicién
sea manifiestamente perjudicial al conjunto del servicio.

XLIIT

1. Los telegramas que por un motivo.cualquiera se dirijan:
por correo 4 una oficina telegrafica, irdn aoo_mpaﬁados de una
- carpeta numerada. Al mismo tiempo,.la oficina que haga esta
expedicién dard aviso de ella 4 la oficina:d que se dirija, si
las comunicaciones telegraficas lo permiten, por un aviso de

%

la hora del correo.
2. A lallegada del corréo, la oficina correspondiente com-
. probard si el niimero de telegramnas recibidos estd conforme
“con el nimero de los anunciados. En este casa acusara recibo
" enla misma carpeta,que devolverd inmediatamente 4 la:oficina
expedidora. Despues del restablecimiento de las comunicacio-
nes telegraficas, renovara este acuse de recibo por un aviso de
gervicio en® la. forma: siguiente: Rec¢u 63 télégrammes. cons
formement au bordereau, ndim....... dui30-mars.» .
3. Las disposiciones del péarrafo precedente se aplicardn

) igualmente al caso- en que una oficina telegréfica reciba por
- correo una remesa de telegramas sin previo aviso.
" 4. Cuando una remesa de telegramas anunciada. no llegue
» por. el correo indicado, deberd- ddrsele aviso inmediatamente
4 la oficina expedidora. Esta deberd, segin las circunstancias,
i biew transmit r inmediatamente. los telegramas, si la.comu-
- nicacién telegréfica se ha restablecido; 6 bien efectuar un nue-
vo envio por un medio de transporte cualquiera.
i 5. Laoficina que reciba por telégrafo telegramas ya trans-
" mitidos. por correo, informard 4 la:estacion- 4.que los telegra-
| mas se hayan dirigido por un. aviso de servicio redactado en
!la forms siguiente: «Berlin de Gorlitz. Télégrammes ndime-
©T0 ..... réexpédiés par ampliation.»
¢ 8. La reexpedicion por ampliacién-debers sefialarse por la
mencidn de servicio «ampliations transmitida al fin del pre-
i dmbulo. :
: 7. Cuando un telegrama se envie directamente al destina-
. tario en el caso previsto en el art. XLIL, parrafo 3, ird acom-
- pafiado de un aviso que indique la interrupeidn-de las lineas..

g) Anulacién de un telegrama. & peticién del expedidor.

XLIV

1. FEl expedidor de un telegrama podrd, justificando su

! cualidad, detener su transmisién si hay tiempor para ello.

2. Cuando un expedidor anule un telegrama antes que la

. transmisién haya empezado, se reembolsard. la tasa con de-

z duceién de un derecho -de 25 céntimos (fr. 0,25) comeo mixi-

' mum en-provecho de la Administraeién de origen.

3. Sieltelegrama hubiese sido transmitide por la ofieinas

" de origen, el expedidor no podrd pedir la anulacién sino per

j un aviso de servicio tasado; expedido’ en las condiciones pre-
vistascen e} art. XVIE. Em lo- posible; este avise de-servieio-se

| transmitird sucesivamente 4 las estaciones & donde el primi-

tivo haya-sido transmitido; hasta- queile aleance. Salvo-indi-
" dacion: contraria en el: ST, si-el tetegrama: hubiese: sido.entre-
| gado al destinafario, se informars & este Gltimo de la anula-
| ¢ion del telegrama. : : ; -

La oficina que anule el telegrama, 6 que envie el aviso.de
gnulacién al destinatario, lo comunicard a-la de origen. Esta
' domunicacidn se verificard por telégrafo si el expedidor ha
| pagado respuesta telegrafica al aviso de anulacion; en caso
- dontrario, se enviard por correo como carta no franqueada.

" Si el telegrama se anulase antes de llegar 4 la oficina des-
tinataria, la de origen reembolsard al expedidor las tasas del
telegrama primitivo, del aviso de servicio de anulacién, y, en
| su caso, de la respuesta pagada por el trayecto no recorrido,
- don deduccién de los gastos de correo, si ha lugar.

%) Detencién de los:telegramas.

g XLV

1. No deberd hacerse uso de la facultad reservada por el
art. 7 del Convenio de detener la transmisién de todo tele-
graina privado que parezea peligroso para la seguridad del
Estado, 6 contrario 4 las leyes del pais, al orden publico 6 las
buenas costumbres, sino a condicién de avisar inmediata-
mente 4 la oficina de origen. :

Lo mismo se observard cuando un telegrama se haya de-
tenido en virtud del art. 8.° del Convenio, salvo el caso en
que este aviso parezca peligroso para la seguridad del Estado.

2. La intervencién prevista por el art. 7.° del Convenio, se
gjercerd por las oficinas telegrificas extremas ¢ intermedias,
salvo recurso 4 la Administracién Central, que resolverd sin
apelacion.

3. La transmisién de los telegramas oficiales y de los de
gervicio se hard de derecho. Las oficinas telegrificas no tienen
que ejercer ninguna intervencién sobre estos telegramas.

11.—Remisvén al destino.

XLVI

1. Los telegramas se entregardn segun su direceién, bien
4 domicilio, bien «poste restante», 6 bien en lista de telégra-
fos. Podrén ser expedidos 4 domicilio por teléfono en las con-
diciones fijadas por las Administraciones que admitan este
medio de entrega.

2. En todos los casos se entregarin.G se remitirdn 4 su
destino en el orden de su recepeién y de su prioridad.

3. Los telegramas dirigidos 4 domicilio en la localidad ser-
vida por la estacién telegrafica, se llevardn inmediatamente 4
donde indique su dirececién. No obstante. los telegramas que
lleven la-mencidén «jour» 6 =—j— no se distribuirdn durante
la noche. :

4. Los telegramas que hayan de ser depositados «poste
restante» 6 expedidos por correo, se remitirdn inmediatamen-

eondiciones fijadas por el art. LIX.

5. Los telegramas dirigidos.4 los pasajeros de un buque
que haga escala en un puerto, se entregardn, en cuanto sea
posible, antes del desembarco. .

XLVIV
1. Un telegrama llevado 4 domicilie podrd entregarse al
destinatario, a4 los miembros adultos de su familia, & sus em-

casa, 4 menos que el destinatario no haya designado por es-
crito un delegado especial, 6 que el expedidor haya pedido,
inseribiendo antes de la direccién la mencién «Remettre en
mains propres» 6 —=MP—, que la entrega no se verifique sino

{ el telegrama se transmitira de nuevo por la via telegrifica; &:

servicio que indique el nimero de los telegramas expedidos y

te 4 la oficina de correos por la telegrifica de llegada, en las .

pleados, inquilinos 6 huéspedes, al portero del hotel 6 de la

al mismo destinatario. El expedidor puede pedir también que
el telegramai se-entregue abierto inscribiendo,antes de la di-
receién laimeneidn «Remettre ouverty 6 =RO=.. Estos Glti- -
mos procedimientos: de entrega:no son: obligatorios para.lag;
Administraciones:de destino que.declaren no aceptarlos.

2. Hstas:dos indicacaciones .eventuales se:reproducirin, en;
el sobre por la oficina de llegada, que darad al ordenanza lag,
-instrucciones: necesarias:.

3. Cuando un telegrama:no pueda,ser entregado, laoficina,
de llegada enviard lo antes posible & la de origen un: ayiso: de
servicio. participando. la. causa de la no entrega; y cuyo texto:
se redactara: enila: forma.siguiente: — 425 15 Delorme 212 rue
Nain (ndmero, fecha y direccién del telegrama textuaimente;
conforme con las:iindicaciones recibidas);. refusé, destinataire:
inconnu, parti, décédé; pas arrivé, adresse plus enregistrée
(ou‘adresse non enregistrée), ete. En caso necesario; este avi-
_so se completard: con.la:indicacién del motivo. de. la negativa,

(art. XIX) 6-de.los gastos cuyo cobro deba.intentarse:del ex-
pedidor (articulos LIV, LV y LVIII).

Para-los telegramas-.gravados con una tasa: & percibir di-
rigidos «poste restante» 6 «télégraphe restint» y que no ha-
yan.sido retirados por el destinatario, el aviso.de! servicio de:
no entrega: se expedird por carta ordinaria, franqueada al tén-
-mino del plazo de eonservacién de estas correspondencias.

4. La oficina de origen comprobara la exactitud de la di-
- reccidn, y si‘esta ultima ha sido desnaturalizada, la rectifica-
- r4 inmediatamente. por aviso de servicio.en.la. forma sigiien-
te: «Num. ..... du (dia del mes, pousr ..... (direccién. rectifica-
da)». En‘case preciso, este aviso de servicio. contendri las
indicaciones- necesarias para rectiticar los errores cometi-
“dos, tales como: «Faites suivre & destination, annuler télé-
. gramme, etc.».
© b. Sila direccién no ha sido alterada, la.oficina de origen
 comunieara en cuanto sea posible el aviso al expedidor. Este.
. ultimo no podra completar, rectificar ni confirmar las senas,
sino en las condiciones previstas por el art. 17.

6. Sidespués.del envia del aviso de no.entrega el telegra-
" ma es reclamado por el destinatario 6 sila oficina de destino
" puede entregar el telegrama sin. haber recibido ninguno de
los avisos rectificativos previstos por los parrafos 4 y 5 de
“este articulo, transmitird 4 la oficina de origen un segundo
aviso de servicio. redactado en la forma siguiente: 29 11 (nu-
. mero y fecha); Mirane (nombre del destinatario); «Réciamé §
' remisy.

- Este segundo aviso no. se. transmitira cuando la entrega se
“notifique por medio de un-acuse de recibo-telegrafico.

El aviso de entrega se comunicara al expedidor si este al-
| timo ha recibido notificacién de la no entrega.

1. Sino estd abierta la puerta en la casa indicada ¢ si el
- repartidor no encuentra-4 nadie que se preste 4 recibir el te-
| legrama para el destinatario, se dejara aviso en el domicilio
"indicado y el telegrama se devolvera 4 la ofigina para ser en-
tregado al destinatario 6 4 sudelegado, medidnte reclamacion
“de uno 4 otro. No obstante, los telegramas cuya entrega no
| esté subordinada 4 prrcauciones especiales, se depositaran en
" el buzén del destinatario cuando no haya por otra parte duda
‘alguna acerca de su domicilios ' -

8. Cuando un telegrama vaya dirigido 4 lista de telégras
fos se entregard al destinatario 6 4 su representante debida-
mente antorizado, en la ventanilla telegrafica.

' 9. Los telegramas dirigidos «poste restantes 6 remitidos
! por correo, estaran, desde el punto de vista de la ientrega y de
. los plazos de conservacidn, sometidos 4 las mismas reglas que
' las correspondencias postales. ~

10. Todo telegrama que no haya podido ser entrec::lo al
"destinatario en el plazo de seis semanas serd anulado, @ re-
serva de lag disposiciones del parrafo 9.° que precede, y del
art. 61, parrafo 4.° .

b

12.—Telegramas especiales.
ArricuLro 9.° DEL CONVENIO

Las Altas Partes contratantes se obligan 4 hacer disfrutar
@ los expedidores las varias combinaciones adoptadas de co-
“min acuerdo por las Administaaciones telegraficas de los Es-
tados contratantes, con el objeto de dar mayores garantias y
facilidades 4 la transmisién y entrega de la correspondencia.
. Se obligan igualmente 4 facilitarles la manera de aprove-
. char las disposiciones adoptadas y notificadas por cualquiera
. de los demds Estados para el empleo de medios especiaies de
transmisién 6 de entrega.

a) Telegramas privados urgentes.
XLVIII

1. Elexpedidor-de un telegrama privado podrd obtener la
' prioridad de transmisién y de entrega al destinatario eseri-
biendo la mencién «Urgents 6 =D— antes de la.direccion, y
pagando el friplo de la tasa de un telegrama ordinario de
igual extension para el mismo trayecto.

- 2. Los telegramas privados urgentes tendrén preferencia’
sobre los demds privados, y la prioridad entre.los de su clase
se fijard por las mismas condiciones previstag en el parrafo2
del art. XXXITT. -~

3. Las dispesiciones de los péarrafos anteriores no serdn
obligatorias para aquellas Administraciones que declarcn no
poder aplicarlds, ya & una parte, ya 4 la totalidad de los tele-
gramas que cursen por sus lineas. .

4. Las Administraciones que no acepten los telegramas
urgentes sino para el transito, deberdn admitirlos, sea en los
hilos en que la transmisién es directa, sea en las estaciones
de reexpedicién, entre los telegramias de igual procedencia.
La tasa de fransito que les corresponda sera triplicada,.como

para las demés partes del trayecto. '

b) Respuestas pagadas.
XLIX

1, El expedidor de un telegrama podrs franguear la res-
puesta que pida & su corresponsal, inscribiendo antes de la
direccién la indicacién «Réponse payéey 6 —=RP—, comple-
tada con la mencién del ndmero de palabras pagadas para la
respuesta: «Réponse payée x» 6 =RPx—. La tasa de la res-
puesta se calculard suponiendo que ésta seguird la misma via
que el telegrama primitive. ' , '

2. El expedidor que qujera franquear una respuesta ur-
gente deberd inscribir antes de: la direccién la indicacidn:
«Réponse payée urgente x» 6 =RPDx—, abonando la tasa
correspondiente. i

L
1. En el punto de destino, la estacién destinataria entre-
gari al destinatario un bono que’le dard la facultad dé expe-

dir gratuitamente, en los limites de la tasa pagada por ade-
lantado, un telegrama para cualquier destino a partir de cual-
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giera estacion de la Administracién 4 que pertenezca la ofi-
¢ina que emitié el beno.. : :
-9, “Cuando la tasa de un telegrama franqueado por un bono

exceda del importe de este bono, el exceso debera ser satisfe- -

cho al utilizarlo. En el caso contrario, la diferencia entre &l
valor del bono y el importe de la tasa qué deberia pagarse se
reembolgard al expedidor del telegrama primitivo, cuando
asi se pida,y dicha diferencia sea por 10 menos de un franco,
Este reembolso s6lo se efectuard con. antorizacién y por
cuenta de la Administracion de destino del telegrama. primi-
ivo.
tlv3, No podr4 utilizarse el bono para el franqueo de un tele-
grama sino durante un plazo de cuarenta y dos dias, 4 contar
de’la feecha de su emisién.

4, Cuando el destinatario, por una causa cualquiera, no
haya utilizado el bono, 6 lo haya rehusado, suimporte se re-
embolsard con arreglo 4 las condiciones contenidas en el ar-
tieulo LXXI, parrafo 1. ’

5. Cuando el bono se encuentre en poder de la Adminis-
tracién de destino, ésta hard el reembolso de oficio 4 la ter-
minacion de log plazos de validez,

" Elimporte del bono se reembolsara no obstante al expedi-
dor si lo pide antes de la expiracign de este, plazo. En este.
caso, la oficina de destino anulard el bono, y el telegrama
anotado 4 este efecto se conservard durante el plazo prescrito
(art. XLVII, pirrafo 10). , ' ’

¢) Telegramas colacionades.
LI

1, El expedidor de un telegrama tiene la facultad de pedir
su colacién. En este caso escribird antes de la direccién la
indicacién «Collationnement» 6 =TC=. -

2. Los telegramas oficiales redactados en lenguaje secreto
se colacionardn oficial y gratuitamente (art. XV, parrafo 7.

3. La colacidn, %ue, consiste en la, repeticién integra, del
telegrama (incluso el predmbulo), se dar4 en todos los. apara-
tos por la oficina receptora é inmediatamente después de.la
transmision del telegrama 6 de la serie que lo contenga.

La colacién de un telegrama oficial se dard tan pronto
comao la transmisién de este telegrama haya terminado.

La colacién no se cuenta en la alternativa de las transmi-
giones (art. XXXIV, parrafo 3). ]

4. La tasa de la colacidn es igual 4 la cuarta parte de la
de un telegrama ordinario ‘de la misma extensién y para el
mismo trayecto. -

d) Acuses de recibo.
LI

1. Elexpedidor de ug telegrama puede.-pedir. le seam no-
tifiecadas la fecha y la hora de la entrega-del mismo & swco-
rresponsal, inmediatamente después.-de.verificada.: Cuando el
telegrama se dirija.4 susdestino definitive porsla-viapostal, lai
notificacion de entrega se referird 4 la fechd y hora de su en-
trega al.servieio postal.

2. Lamotificacién se hard-por telégrafo si el expedidor ha-

_ eserito antes de la direccién la'indicacidn «Accusé réception» 6

=PC= y pagado una tasa’igual 4 la de un telegrama ordina-
rio de‘cinco palabras para el mismo destino, por igual via. Se
hard por la via postal si el expedidor ha escrito antes de la
direccién la indieaciém «Acousé - de .réception . pestale» 6
=PCP=y pagddo unatisa de'50 céntifnos.” =

3.  Cuando-los paises interesados: admitan- los telegramus
urgentes, la prioridad de traismisién y de entrega al .desti--
natarie:podra-pedirse: para el acuse de'recibo. Para -esfe--efee-
to el expedidor escribird antés de’ la-direceidn.la indicacidn
«Accusé réception urgents 6 =PCD=1y pagard la tasa-de un
telegrama urgente de cinco palabras para el mismo destino
é igual via.

LIII .

1.. Elacuse de recibo se anuncia con las indicaciones CR,
CRS, 6 CRD, segin que se trate d¢ un acude*de recibode’un’
telegraima ordinario, de un telegrama‘oficial, 6 de unfcuse de™
recibo urgente. Se transmitira en la forma siguiente: «<CR
Paris de- Berne=469 Duval’(niimero del telegrama 7y nombre
del destinatario), remis 25,10, 25 m. (fecha, hora y minutos) 6
remis postex. .

2. Kl acuse de recibo se colocard por el orden de transmi-
8ién entre los telegramas privados. No obstante, los acuses de”
recibo'que se refieran 4 telegramas oficiales 'y los’ acuses de
recibo urgentes, se transmititdn con las condiciones de priori:
dad fijadas para estas clages de telegramas.’

3. En'el caso previsto por el parrafo 3 del art. XLVII,
primer apartado, el acuse de recibo ird precedido del aviso'de
servicio presecripto para este parrafo.

El acuse de recibo se aplazard.durante el periodo senialado
en el art, XLVII, parrafo 10, y se transmitira después deé la
entrega del telegrama si ha podido verificarse.

A la expiracién de dicho plazo, si el telegrama no ha sido*

entregado, la tasa del acuse de recibo se reembolsara al expe-

didor del télegrama en las condiciones fijadas por el articu-

lo LXXI, si antes no ha solicitado este reembolso. .
4. El acuse de recibo postal comprenderd los mismos da-

~ tds que el acuse de recibo telegréfico. Se enviard bajo sobre

franqueado y certificado por el Jefe de la oficina de llegada
del telegrama al Jefe de la oficina de origen. »

5. El acpse de recibo telegrafico postal se comunicard al
exp %dor del telegrama tan pronto como llegue 4 la oficina
expedidora de éste. ‘ .

Esta oficina, cuando se trate de un CR réferente 4 un te-
legrama que haya sido ‘reexpedido, percibird en caso necesa-
rio, del expedidor, la diferencia ‘de la'tasa cobrada primitiva-
mente por el acuse de reciba, y la correspondiente al recorri-
do realmente efectuado por éste. C

Cuando esta ultima sea inferior 4'la c#brada, no se efec-
tuard reembolso. '

¢) Telegramas para hacer seguir por orden

del expedidor. .
LIV

1. Todo expedidor podrd pedir que la oficina de llegada
haga seguir su telegrama ‘eséribiendo anteg de la direccion la
indicacién «Faire suivre» 6=FS=.

2. El expedidor de un telegrama para hacer seguir que
pida acuse de recibo telegrafico debera ser informado de que
si el telegrama se reexpidefuera de los limites del pais de
destido deherd, én su caso,  abofiar la ‘suma necesaria para
completar el precio del acuse de recibo con. arreglo al reco-
rrido real que éste haya efectuado, independientemente de

las tasas de reexpedicion que no hayan sido cobradas 4 la

:|.llegada.

Cuando un telegrama para hacer seguir que lleve una de

las menciones —=RCx— 6 =PC=— deba ser reexpedido fuera-
de los limites del pais de destino, la oficina reexpedidora
aplicard las disposiciones del art. LV, parrafo 5.
. 3.  Cuando un telegrama lleve la indicacién «Faire suiyre»
6 =FS= sin otra mencién, la oficina de destino escribiri, en
caso necesario, la nueva direccién que le sea indicada en el
.domicilio del destinatario, en las condiciones previstas en el
‘parrafo 6, y har4 seguir el telegrama™al nuevo destino. Del
mismo modo se proceders hasta que el telegrama sea entre-
gado 6 deje de indicarse nueva direccidn.

4. Sila remisién no puede efectuarse, y no se indica nin-
guna direcei6n, se conservard el telegrama en depdsito y se
aplicardn las prescripciones del péarrafo 3, art. XLVIL  El
aviso de servicio deberd dar 4 conocer el importe de los gastos

| cuya percepeidn haya de verificarse del expedidor.

Este aviso, cuando la. no remisién provenga de error.de
transmisién, deberd pasar. por la Gltima oficina de reexpedi-
ci6n, para que_ésta pueda, en su caso, verificar lag rectifica -
‘ciones necesarias. -

5. Si la indicacién «Faire suivre» =FS— va acompaiiada
de direcciones sucesivas, se transmitirs, el telegrama 4 cada. |

~uno de los destinos indicados hasta el Gltimo, si ha. iugar, y. |.
la %ltima oficina.se sujetard-4 las disposiciones del parrafo. |

anterior.

6. El punto de origen que deberd indicarse en €l predm-
bulo de los telegramas reexpedidos, es el punto de origen pri-
mitivo; el/de destino, es el punto al cual deba transmitirse

[ primeramente el telegrama.

. En la: direceién, las .indicaciones de . remisién. 4 domicilio. .
relativas 4 trayectos yarecorridos, se suprimiran, conservando
solamente 4 continuacién de la,mencién «Faire suivrey =FS— .
el nombre de los desfinos-que el telegrama haya recorrido ya..

partida =FS= Haggis chez Dekeysers, Londres, Hotel. Tar-
bet Tarbet=North-British Hotel Edimbourgh, se redactaria.
4 partir de Tarbet, lugar de la;segunda reexpedicién,.bajo.la -
forma:
Edimbourgh. .
hacer seguir serd sencillamente. la.tasa  correspondiente :al .
jprimer recorrido, contindose la direccion completa .en €l:nd-..
ero de palabras:. La tasa-complementaria .se .percihird. del.
destinario. Se onlculard.teniendo en cuenta el nimero- de: pa=
}abras transmitidas en cada reexpedicién. : :
{ 8. A partir de la primera oficina indicada en-la dirececidn,
jas tasas 4 percibir del destinatario por los recorridos ulterio-
res, deberdn ser afiadidas. en cada reexpedicién.. Surtotal.se .

ndicard de oficio en el preambilo. )
{ 9.. Estarindicaciéu se formulard como.sigue: .«Percevoir...»: |
Bi lasireexpediciones tienen-lugar en los:limites del Estado .4 .
{jue pertenezca la ofi¢cina de llegada, la. tasa.complementania 4 |
percibir del destinatario .se: caleulars ‘por. cada reexpedicién |
segiin la tarifa interior.de di¢ho Estado. Silas reexpediciones |
tienen lugar fuera de estos 1imites, la tasa.complementaria.se:.
calculara considerando cada reexpedicién internacional . como-
otros tantos telegramas. La tarifa para cada reexpedicién-sers
1a aplicable 4 las correspondencias cambiadas.entre el Estado
que reexpida y aquél al cual el telegrama sea reexpedido..

; 10. Las disposiciones del: presente -articulo no son .obligar-

no peder aplicarlas.:
{ : :

1

' 4;‘) ¢"T51eg'i~a‘mas“ a‘reexpedir por ‘orden-del _a‘éstmuar\iby' :

LV o -

: 1. Toda persona puede pedir, previas.las.justificacienes
necésarias, que los telegramas que lleguen con- sus-sefias.4
una oficina telegrifica le sean reexpedidos 4 una nueva di-~
reccién que él haya indicado. Se procederd conforme 4 las dig-
posieiones/del articulo-precedente, pero.en lugar.de. escribir -
antés de la direccidn la indieacién —FS— se escribird en las .
indicaciones eventuales la mencién tasada «Réexpédié de .....»
{nombre de la 6 de las oficinas reexpedidoras).

~ 2. Las peticiones de reexpediciém deberan hacerse por.es-
crito, por aviso de servicio tasado 6 por la via postal (articulo
XVII, parrafo 8). Se-formularén, ya por el destinatario enper-

en el art. LVII, parrafo 1, auterizadas para recibir los telegra-
mas en lugar del destinatario. El que forinule semejante pe-

- ticién se-comprometers, 4.satisfacer las tasas que no pudieran

ger eobradas por la oficina de entrega. .

3. Cada Administracién se reserva la facultad de reexpe-

dir, segin las indicaciones dadas, en el domicilio del destina-

tario los telegramas que no han sido objete, por otra parte,

de ninguua indicacién especial: : :
Si en el domicilio de] destinatario de un telegrama que no

lleve la indicacién — FS — 6 «Faire suivre» se indica la nue-

las Administraciones remitirdn por correo una copia de este
telegrama, 4 menos que no hayan sido invitados & conservar-
lo en dep6sito, 6 que hagan de oficio la reexpedicidn tele-
gréfica. . ‘ 7

4, Cuando un telegrama reexpedido no pueda ser entrega-
do, la Gltima oficina ge llegada expedird el aviso de no en-
trega previsto-por el parrafo 3 del art. XLVIIL Este aviso
tendra la forma siguiente: «435 29 Julien (nimero, fecha,
nombre del destinatario, réexpédié & ..... (nuevas senas), in-
connu, refusé, ete. ..... (motivo de Ia no entrega) percevoir .....
(importe de la tasa no percibida.» Este aviso se dirigiré pri-
‘meramente 4 la oficina que ha efectuado la ulfima reexpedi-
cién, y asi sucesivamente de estacién en estacién, 4 fin de que
las personas que hayan dado la orden de reexpedir sean invi-
tadas, en su caso, & pagar la tasa de que sean respectivamen-
te responsables. Se transmitira finalmente 4 la oficina de ori-
gen para ser comunicado al expedidor, sin reclamarle gastos
de reexpedicién. " .

5. Cuando una oficina de destino deba reexpedir fuera de
los limites del Estado 4 que pertenezca un telegrama con res-
puesta pagada, anulard el bono y reemplazara la indicacién
eventual por la mencién del valor del bono que la nueva esta-
cién de destino debersd expedir. Ejemplo: =RP frs. 1,50.—=
Esta mencién no modifica el cémputo de lag palabras. )

La tasa pagada por la respuesta se llevard por la Admi-
nistracién reexpedidora al crédito del Estado 4 que el telegra-
ma sea reexpedido. . ;

En el régimen europeo el acuse de recibo de un telegrama
reexpedido 4 nuevo destino se redactara por la ultima esta-
cién destinataria en la forma siguiente: «<CR Etretat de Zer-
matt =524 11 Regel Londres réexpédié Zermatt remis 12
8. 40 m.» :

Por ejemplo, la direceidn .de un. telegrama redactado 4 .la .}

=FS= de Londres, Tarbet;— Haggis North-British Hotel, ].°

forias para las Administraciones extraeuropeaszque -declaren..

sona, ya, en su nombre, por una de las personas mencionadas -|

va direccién sin dar orden de reexpedir por la via telegréfica, .-

reexpedido fuera de los limites del régimen europeo, ¢l im-
porte de la tasa pagada de antemano se aplicard 4 un acuse de .
recibo dando cuenta de la reexpedicién del telegrama.’ '
_ 6. En los cagos previstos en el pirrafo 8 del presente ar-
ticulo, la persona que haga seguir un telegrama tendrs la fa-
cultad de pagar la tasa de reexpedicion, siempre que se trate
de dirigir el telegrama 4 una sola localidad sin indicacién de
transmisiones eventuales 4 otras localidades, - = -

Cuando se trate de reexpedir el telegrama 4 un destino
determinado sin indicacién de transmisiones eventuales &
otras losalidades, la persona que dé la orden de hacer seguir
el telegrama. podré también pedir que la reexpedicién se haga
con urgencia, pero en esfe caso estard obligado 4 pagar la tri-
ple tasa. La oficina que acceda 4 esta peticién afiadird en la
direccion deltelegrama, parahacerseguir la indicacién, —D—,

8. En el caso del parrafo precedente, y cuando se haga uso
de la facultad meneionada en- el péarrafo 6 de este articulo,
la indicacién «percevoirs..... formulada en el pirrafo 9 del ar-
ticulo.precedente, se. reemplazard por-la indicacién «taxe
pergue, ‘ -

9. Las disposicionss del presente articulo no son obligato- -

‘rias: para aquellas Administraciones-extraeuropeas que decla-

ren no poder aplicarlas.

g) Telegramas muoltiples.

LVI

1.. Todg expedidor puede,d.irigir un telegrama & varios
destinatarios en una misma localidad;, § en- localidades dife-

‘rentes, pero servidas por una misma estacién telegrifica; 4
. un mismo destinatario en varios domicilios en la misma loca-

lidad, 6 én localidades diferentes, pero servidas por la misma
estacion telegrafica. A este efecto,.escribif4 antes de 1a direc-

"cidn la indicacidn «x adressess. 6 =TxM= que entrars enel

numero de lag palabras tasadas..El nombre de la oficina desti-
nataria no figurard més que una.vez al fin dela direccién.
" 2. Ladireccién de un telegrama miltiple, si éste 1ieva in-

‘cicaciones eventualés, se redactarid conforme 4 .las prescrip=

‘ciones del art. XII, parrafe 2. -
3. Se'percibiré por los telegramas miltiples; ademds de.la

: 7. La tasa d percibir:a la partida .por los itele‘gramaét para. . tasa por palabra, un. derécho de fr. 0,50.por ‘cada rcopia que

no tenga mdis de 100 palabras. El nimere de copias.es igual
al niimero de direcciones, menos una.. . . . :
Respecto de las copids de més.de 100-palabras,- el -derecho

“es de cineuenta eéntimos por cada 100 palabras, 6 fraccién.de.
100. La tasa le cada_copia se.caleulard sepasadamente, te-

niendd en cuenta el ndmero de palabras que deba contener.
Para- los “telegramas urgentes, el derecho de fr: 0,50 por
popia y por 100 palabras se elevara 4 un franco.
4. - En el primer case. previsto por el parrafo 1 del presente-
artfeulo, cada -ejemplar-del telegrama no debers llevar mas -
que la direccién que le sea propia, 4. menos -que el expedidor
no haya pedido lo contrario. Esta peticién d %eré estar com-
grendida en el nimero de palabras tasadas, ser inscrita antes
e las direcciones, y formulada como sigue: «Communiquer
toutes:adresses». .

k) Telegramas destinados 4 localidades no servidas
por lasred internacionals

DISPOSICIONES GENERALES
Lvit

1. Los telegramas dirigidos 4 localidades no.servidas.por. -

{los telégratos internaeionales podrein ser remitidosyd: su degbi-

no; 4-petieién delrexpedidory por.eorreo. 6. por, pEopios. o ohs-

‘tante,.el envio:pen.propio.sélo. podré pedirse para.los Estados .

que; conforme al art:.9.°. del..Convenio,. tengan.organizada -
para.ld entrega,de-los. telegramas un-medio-de transporte.mis -
répido que el.correo.y hayan notificado.4 los demis. Estados
las-disposieiones fomadas.para esfe seryicig,. T

¢ 2.. La-direccidn-de los telegramas que hayan de cursar . -
més-alld de-las lineas-debers ir precedida de la;indicacion re-
lativa al procedimiento de transporte-que haya de emplearse,
correo.§-propio. B

TELEGRAMAS' PA RA' REMITIR ‘POR PROPIO
LVIIL

1. Los:gastos de-transporte mds-alld de.las oficinas tele-
graficas por un medio més rdpido que el correo,en los Estados.
en-que.esté.organizade un servicio de-esta. naturaleza, serdn, -
en general, cobrados del destinatario.

Cuando un telegrama que lleve: la indicacién «Exprés». y
que-haya dado lugar-al envio-de un propio, nosea: enfregado, -

1a oficina de destino:afiadird.el aviso. de no. entrega. prewvisto.

per-el-parrafo 8 del art.'XLVIIL;. la mencién «Pereeveoir:....

(importe de'los gastos de propio)». . :

2. Cuando el ¢xpedidor desee franquearese-transporte, es-

tando en:condiciénes de indicar su cuantia y pagarla, el tele-

grama debers llevar antes de la direccién la indicacién ta-

sada: ) .

«Exprés payé fr....» § =XPIr....= .

.. Silasuma pagada es insuficiente, se reclamard el-comple-
mento al destinatario; si es excesiva, la diferencia no sera re-
embolsada. .

_ El expedidor que no conozca el importe de los gastos de
transporte podré relevar al destinatario del pago de una tasa.

‘cualquiera, bien pagando.la tasa de un telegrama de cineo
palabras para el mismo destino y por igual via, ¢ bien p3-
gahdo una tasa de 25 céntimos (fr. 0,25). Dejard en concep:
to de depdsito una suma que- determinaréd la oficina de .ori-
gen, sujeta 4 una liquidacién ulterior. El telegrama lleva-

T4 entonces una de las siguientes indicaciones: «Exprés pays. . .
télégramme»— XPT =6 «Exprés payé lettre»—=XPT =. Esta
indicacién se eseribirs antes de la direccién; y se-cobrard.

" 4. La oficina que reciba un telegrama con la indicaeion .
«Exprés payé télégramme» — XPT = indicard 4 la ’eﬁc_m-;a..d_e .
origen, por aviso de. servicio tasado, la- cantidad i pe}'clblr
por el transporte. Este aviso tendra la- forma- siguiente: «ST-
Paris de Bruxelles 40 (niimero-8el'aviso-de servicio tasado), 5
(nameéro de palabras), — 434 (nimero-del telegramay, 16 (fe-
cha del telegrama;, indicada s6lo-por-el dia del mes). Exprés.
fr. 2,50». Estos datos se: comunicardn per carta franqueada 1o
certificada en el caso en que la indicacién eventual sea «Ex-
prés payé lettre» 6 = XPP =, Al recibo de estos datos la ofi-
.cina de origen protedersd la ligpidacion.

A . (Continuard.)

En el caso de un acuse de recibo referente 4 un telegrama *
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~ MIMSTERIO: D

-GRACIA Y JUSTICIA

- Qii'eéeigi;g}ggneg-al: de los [{Qgi;s“'os,'ciwil‘ y de la Propiedad y del Notariado.

" En \Eumpfimienfodei_.1oiprecreptuado, en, el art. 1.° del.Rea,

decreto de 22 de- ﬁigiemhﬁe,de 1902 y de lo dispuesto en la Real

orden de 30 de Enero del presente afio, se. publica,el Escalafon de los Escrihientes de este Centro.

N

PN

LI U

.~ CATEGORIASYNOMBRES

FECHA DE LA POSESION

- EN LA CATEGORIA
" Oficiales de tercera clase de Administracigon eivil.
1 ' D.Félix Francisco Gutiérrez Peralonso........ T 1.® de Enero-de 1902.
2 D. Casiano Cepeda Galle@0.. ... vureuineninessi tuuienenirieeunesinensaineenesons 11 de Enero de 1902.
" Oficiales de cuarta clase de Administracién civil.
1 D.Juan Abad y Perez. . .ovvviiiiiiieeiieiii i e feidtaiidvesanin Yaus 16 de Febrero de 1891.
2  D.José Maria Medina Melgarejo. .. ueeevovreervenenensnmnnass et e, 16-de: Marzo de 1899. -
3 D. José Gonzélez Lépez............ et Ceeens chenen N 1.° de Septiembre-de 1901,
4 D. Aurelio Garzén y Carmona.......covveieieniiinnnnenane s et e 11 de Enero de 1902.
. ’ Oficiales de quinta, clase de Administracién civil.
-1 - -D. Lujs Serrano Alday............. e e e e e i e e 9 de Octubre de 1881.
+ 2" - D. Faustino Chavarria y Pérez......... O PO Ce e s ..~ li®de Septiembre de 1887.
© 3" D.Joaquin Negro GOmez.......cooivruenss ey YIS T Wviesesans 15 de-Junio-de 1888.
4 D. Jogé Romero Tinoeo.............. e Cevien asdeeens PR fvvviveenssaess. 30 de Febrero de 1891.
5 D.Andrés Garrido Villazdn , Cea 25 de Febrero de 1891.
6 D.José Almudévar yLini....ovvveiiiiinaaintl 15 de Enero de 1903.
7 -D. Félix Romero Tinoco............ L eeriesieidesssssaseeaeniess 10 de Enero de 1903.
8 - D. Ramon Alvarez Lépez.............. T A P errerans S S vieevesn L.°de Enero de 1904.
“ 9 D:Josd Puente' y AT\ it ear it P A RS e cieenas -1.% de Enero de 1904.
10 D. Narciso'Jiménez Berdonces. vo.'vevrvrvrerenenenss e S et aates e 1.° de Enero de 1904.
11 D. Carlos Carrasco Maldonado.....iviveviuiaiiiins S P vevviees L°de Enerode 1904.
12.  D. Antonio Gileté Claver. . ... .0 0 viaivi i enns e cevens e, 1. de Enero de 1904.
13" Di Leopoldo Carrillo y de Alcega-Cruzat............ e, e 1.° de Enero de 1904.
14 ¢ 'D. Ignacio Garcia Talavera....... N B A S Ceieeieaies 1.2 de Enero de 1904.
15 D. Casto Barahona Holgado.......... Lo e traraerarariaeens 1.°.de Enero de 1904.
16 D. Ferhando'Caranfofim GACIa." v, v\ e st iu il ie e s iieedsenen i eeseane e 1.° de Enero de 1904.

MadﬁdS deFebrerode 1904:EI D1reétorgeneral, Gfeyomo Bemmbe Pedmzuela

HINISTERIO.DE, AGRICULTURA INDUSTRIA. COMERCIO
| © YOBRASTUBLIOAS - -

Direecion general de Obras publicas.

Ferrocarrlles..
‘CONCESION Y CONSTRUCCLON

Visto el proyecto y expediente de.autorizacidn para susti-
tuir la traccién de vapor por la eléctrica en el ferrocarril de
Barcelona 4 Sarrid: -

Visto el dictamen de, la Seccidn segunda del Consejo de
ObI_‘aS'}f)'""Ca'S' rodsg s s Fhee PoeNTE TR e e e T P

© S, NLeL]
men y conla
propuesta por

“modificacién ‘de la condicién 12.2 del'mismo,

concesionaria para sustifuir la traceidn de vapor por la eléc-
trica de cablé aéreo con las condiciones siguieéntes: .

1.2 Para la traccidn eléctrica se emplearan cofriéntes con-
tinuas transportadas por cables aéreos’ de cobre de ocho mi-
limetros y medio de didmetrs, cuyo voltaje no serd superior
4 quinientos voltios,- <~ "~ 7 T e A : '

2.2 Los feeders 6 cables de alimentacidn que llegardn 4 la
linea subtegraneamente seran de cobre y de ocho y medio mi-
{imetros de didmetro, también con doble envolvente aislado-
ray protececién metalica, y se colocardn 4 la profundidad de
un metro por lo menos, uniéndose 4 los hilos de trabajo por el
interior de log-postes centrales de soporte de la linea. En los
mencionados feeders'é cables de’ alimentacidn se colocaran
1os cortacircéuitos necesarios, - . )

3.2 Se dividira la linea de los hilos de contacto en. seccio-
nes de 4 unos quinientos metros de-longitud, con aisladores é
interruptores para hacerles independientes eni caso de acci-
dente, adem4s de colocar varios pararrayos de accién magné-
tica 4 lo largo de la linea para su debida proteccion. )

4. El'hilo 6 hilos de trabajo se establecerd, conforme in-
dica el proyecto, por el intermedio de ménsulas sobre postes’
tabulares de acero, bien. ornamentados y convenientemente
aislados y sujetos al terreno, ocupando el centro de la entrevia
separados unos'de otros cuarenta mefros como maximum, te-
niendo lasaltura suficiente para que el purnto- més bajo de ‘la
catenaria quede 4 una alfura minima de seis metros desde.la
rasante de los carriles. - ) ) : ‘ :

5@ Tanto los Litlos de trabajo como los feeders; postes, mén-
sulag, soportes de atirantado y demds,’deben estar perfecta-
miente aiglados de sus uniones, empleando los: medios mds
perfeccionados y los aisladores del mejor sistemd conocido.

-6.* * Los coches motores se ajustardn en lo esencial al mo-
delo del proyeeto; irfn provistos de un-potente freno mani-
obrado 4 mano, uno eléctricoy otro de aire comprimido, de tal
modo, que maniobrande los tres y empleando la contramarcha.
eléetrica pueda detenersé un tren cargado’d la maxima, velo-
cidad y en la pendiente méxima también:en un espacio de:.
tres metros. ‘ S " ;

7.2 Dichos coches irdn provistos de salvavidas, llevardn en
sus plataformas cierres de cristales- ¥ tendrdn un timbre. 6
camnpana, maniobrado por el conductor, de senoridad.guficien-
te para prevenir & cierta distancia todo accidente..en:los cru-
ces 4 nivel. Interiormente irdn alumbrados por-medio de ldm-
paras de incandescencia de dieéiséis bujias, y-en las platafor-
mas llevardn yna de ¢incuenta, por lo menos, provistazde re-
flector necesario para proyectar bien laluz sobre la-via. Lailu-,
minacién interior de los carruajes de remolque serd.igual & la
descrita para los motores. R LR e

8. 'En el interior de los'coches, y con perfecto-aislamiento,
se instalarén los -pararrayos,,cortacuitos, reostatos 'y demaés:
aparatos accesorios y necesarios para una instalacion perfecta
que tienda 4 prevenir todo accidente inherente al sistema.

El material mévil que como minimum debers poseer el
concesionario sera el de doce coches antomotores y otros doce
de remolque del tipo propuesto, de setenta plazas los prime-
r0s ¥ sesenta los segundos, provistos de todos los accesorios

RE‘{"(Q. D. G.), de conformidad éo,n este dicta-

la Direécitn general de- Obras piiblicas, ha te- °
nido 4 bién aprobar el proyecto y autorizar 4 la'Compaiiia -

gue en la Menroria del proyecto se consigna, debiendo aumen-
farse el nimero si se. adquirieran de menor cabida, modifi-
candose la disposicion, de los segundos de modo que puedan
cerrarse en invierno, si nose prefiriese adquirir mayor ntme-

{ ro, 3 'fin de que los haya abiertos y cerrados. En unos .y otros '
| coches.debe
{ acciden

T4 adoptarge ung disposicién especial para evitar,
por el lado de 1a entrevia, colocando cierres espe-
evitar que lag personas asomadas por aquel lado |
o8 1(33 Postes de'la linea, 6 suprimiendo, el estribo,

9 costado.’ - o : ' -
- 10" La'Conipaiifa queda obligada desde luego 4 garantizar
errabsoluto el 1iso 6 fos aparatos y medios necesarios para

obtener la‘ehergia eléctrica”en fodo tiempo y en la época de.
la reversién al Estado. """ " "7 : )

11.* En todo tiempo también, y especialmente cinco afios
antes de terminar el plazo de la concesién, la Administracién
podrd fomar, las medidas, necesarias, para. que se cumpla la
condicién anterior.” ~ 7 .

12.2  Cualquiera modificacién que se pretenda introducir en
las estaciones, debers solicitarse y someterse 4 la aprobacién
de la Superioridad. )
° "18.*" La Conipanfa presentard con la oportunidad debida 4
‘la’aprobacién Superior el Reglamento de explotacidn, los cua-
dros. de marcha y la composicién de los trenes’ que deban re-
gir con motivo'del nuevo sistema de traccién., e )
¢~ 14> E] concesionario serd reésponsable de todos los dafiog
‘que-se ocagionien 4 las pérsonas 4 las cosas con motivo del
.establecimiento dél nievo motor. - - ’

. 16.» La via sera.la’ propuesta en el proyecto de cambio de
traceién, pero-conservando el ancho normal de un metro se-
senta y siete centimetros ¢on que hoy se explota el ferrocarril.

16.7 Segtiran rigiendo las condiciones de la primitiva con-
cesidn del ferrocarril déique se trata, en todo lo que no se opon-
ga 4 las presentes. : ' '

17.2 'Sez‘én'aplicables 4 esta autorizacion todas las disposi-
ciones que rigen.para las de su clase y no se opongan 4 las ya
:establecidas y las que en lo sucesivo se dicten con ‘cardcter
‘gemeral, - T ' :

18.%" La autorizacién de que se trata, en cianto no se oponga

‘4 éstas condiciones; queda sujeta al Reglamento sobre insta-

laciones -eléctricas y servidumbres de paso de las mismas,
aprobado por Real decreto de 15 de Junio de 1901. v

19.2 " El acta de recepcién 4 que se refiere el art. 35 del an--
terior Reglamento se remitird al Ministerio de Agricultura,
[Industria, Comercio y Obras piablicas para su aprobacién de-
finitiva. ' ‘ : : :

20.% En caso de accidentes ocurridos 4 los operarios, el
concesionario queda obligado al cumplimiento de los precep-

to& contenidos en 1a Ley sobre aceidentes dél trabajo de 30 de

Enero‘de 1900°y en el Regldmento para su ejecucién.”

21.% Es también obligacién del concesionario cumplir lo |
dispuesto én el art. 1.° del Real decreto de 20 de Junio de 1902
y en la Real orden de 8 de Julio siguiente sobre contratos con |
los-obretog y modo de resolver lag cuestiones que surjan por
infraccién de 1o que en aquéllos sé estipule. ’ ’

222 "Lg autorizacion para la sustibucidon del sistema de
tracein de Gue s¢"ha hecho mérito, se ¢oncede sin pérjuicio
de terceroy salvando él derecho de propiedad y los derechos
adquiridos.” - 7’ .

De’ordén del Sr. Ministro lo dige 4 V. S. para su conoci-
miento'y del’ Ayuntamierito de Barcelona, acompanfndole ad-

“junta copia del cuerpo del dictamen de la Seccidn segunda-

del Consejo: Dios guarde’ & V. S. muchos afies. Madtid 29 de
Diciernbre:de 1903.—El Director general, L. Espada.=Sr. Go:
bernador ciyil de la provingia de Barcelona. .-

ADMINISTRACION PROVINCIAL

Recaundacion de contribuciones
de Carballino (Orense).

Gaceta de Madrid.—Nam. 40

S—

primera zona da Carhallinc, que comprende el pueblo de Bo-
borés, provineia de Orense.
Hago saber: Que no pudiendo ésta Recaudaeion proceder 4

cilio desconocido :por no haber cumplido con lo preceptuado
en-el art. 142 de la- Instruecién de 26 de Abril de 1900, en
.aténcidén y 4 los efectos del parrafo 4.° del citado articulo, ex-

los deudores, cuyos nombres, descubierto y-concepto & con-
tinuacién se expresan.

- Los precedentes descubiertos corresponden 4 los .ajos de
1902 y 1903.. Y para su insercign .en la, GACETA DE MADRID,
firmo la presente en Boborss, Enerp.19 de 1904.=José dela
Campa. : —110

Agencia ejecutiva de Gijon.

D. Justo Trabanco y Garcia, Agente ejecutivo de la zona
de Gijén. -

Hago saber: Que en el expediente que instruyo por débitos
de la contribucidn territorial de varios trimestres hasta 1903,
se encuentran comprendidos los deudores que 8 continuacién
se relacionan, sin que conste tengan en esta localidad perso-
ma que les represente, por lo que expongo el presente edicto,
para que pueda llegar 4 conocimiento de los mismos que con
fecha 4 de Diciembre he dictado la siguiente
. Providencia declarando el apremio de segundo grado.—De con-
formidad con lo dispuesto en el art. 66 de la Instruccién
de 26 de Abril de 1900, declaro incursos en el segundo grado
de apremio y recargo de 10 por 100 sobre el importe total del
)descubierto 4 los contribuyentes incluidos en la anterior.
relacidn.

Notifiquese 4 los mismos esta providencia & fin de que
puedan satisfacer sus débitos durante el plazo de veinticuatro
horas; advirtiéndoles'que de no verificarlo se proceders in-
‘mediatamente al embargo de todos sus hienes, sefialando al
efecto las fincas que han de ser objeto de ejecucidn, y se expe-
dirdn los oportunos mandamientos al Sr. Registrador de la
Eropiedad del partido para la anofacién preventiva de em-

argo..

/

Numero CUOTAS
det NOMBRES VECINDAD —
Tocibo. Pesetas,
1.054 D. Atanasio Valdés........ QOviedo...... 74,02
108 - Herederosde RosendaMufiiz Perloza..... 108,50,
821 D. José Valdés............ © Oviedo...... 26,83
1.271 Ramén Mirabona....... Nubledo 52,535
1.221 Miguel Garcia.......... Sy 21,97
1.278 Ramén Sudrez Villar... Trasona..... 53,87
808 José Gércia Rodriguez.. Villalegre... 1,335
1.133 D.? Josefa Prendes Garcia.. Habana..... T 32,04
1.101 Escuela de Trasona........ Trasona..... 19,60
1.213 D. ManuelBango..... .... Avilés...... 24.97
1.160. José Manuel Garcia Pola. Magdalena. . 10,77
1.137. José Sudrez Busto...... Miranda. ... 121,91
1.157 »Juan Menéndez......... Nubledo.... 35,52
771 . Manuel #lvarez Llanos.. Tamdn:..... - 5,96
1.122 HerederosdeVicenteCastillo Gijén....... - 14,49
704 Idem de Manuel Fernindez. Tamdn . 398,52
748 D. José Ramdn de la Vega 291,98
" Busto. L il oo »
637 Sra.Viudade PedroG."Solis » 27.29
796 D. Manuel Pérez Sierra.... » 120,66
.91 Manuel Garcia Bango... » 44,90 .
. 763, D.* Ramona Pérez Vaidés.. Logrezara.. 14,26
1.218  D. Manuel Gonzglez del Pe-
dAreon. . . iveeeinnnns .. Trasoma..... 26,32
. 704,  ManuelRodriguez Garcia Logrezana .. 44,64
. 276 ' Herederos de Ramona Pren-
“des, Alvarez........... <+ Alvarez..... 21,36
1.269 D. Rafael Prendes Pola..... Ambiedes... 246,74

D. José de la Campa, Recaudador de .contribuciones. de la

Asi, pues, en cumplimiento de lo preceptuado. en los pé-

i

la ejecucion de deudores 4 la Hacienda forasteros y de domi- -

.pido la presente relacién para que llegue 4 conoeimiento de

.

Numero 1mgglrte
del re- N
‘eibo ta- 'NOMBRES Y APELLIDOS VECINDAD defil_m‘
lonario. ‘ Pesetas,
Forasteros.— Territorial.
10 Andrés Ferndndez......... Prado....... 2,97
23 Andrés Benito Fernandez.. Longueiro... 15,08
36 Aquilino Gulias .......... Beariz...... 7,08
46 Benito-FernandezFernandez Deza........ 84,51
65 Concepcién Corral......... Carballino ., 33,11
114 Joaquin Caballero........ « Santiago.... 41,29
144 Juan Saavedra............. Arzaa. ..... 106;52
145 José Pardo................ Cardegia.... 19274
1563 José Veldn................ Deza....... 5,84
182 Manuel Varela............ Montes. .... 18,26
184 Manuel Otero Gil.......... Madrid. .... 30
189 Mauro Moure.............. Bauga..... 4,98
238 Ramdén Millara..... e . Leiro....... 21,56
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